Negyedik évfolyam.

Kiad6 és felelfs szerkeszt6 :
GYARFAS FERENCZ.

Kiadé-hivatal: Egyetem-utcza 2-dik sz.

tsejtc vara.

Csejte varat Magyar*
orszagba telepult 6se-
ink valészinGleg mint

végvarat épitették a1

nyugoti hatarok védel- j
inére, mert ezekhez
kozel fekszik, Nyitra-
megye  északnyugati
részén, aVagtal jobbra,
a Fehér-hegyek aljan,
Maganos sziklara épile,
mely regényes csopor-
tozatd bérczekkel van
tavolabbrol koriilvéve.
Fekvését még az is
emeli, hogy akis Dud-
Véag vize, — mely a
Fehér-hegyekbdl erre
folyle sirjaba a Vagba,
— alatta 6mlik. A var
most mar romladozott
allapotban van, — ké-
piink épebb  korahdl
mutatja.

Csejte vara a hét
vezér kordban kirtds
keltei kapitnysaga-
ba tartozék; ezen ve-
26r a kozelben lakott:
a Véag melletti Galgo-
ezon. hol az emlékil
épult tornyot ma is
mutogatjak. Az Arpad
kiralyok alatti torté-
netérél Csejtének, mint
annyi egyéb mas var-
nak, keveset tudunk;
elvesz az a tavoli kor
homélydban ;  pedig
szerepe a tatardulas-
kor, Kun-Laszlonak a
cseh  Ottokar elleni
hadjarata idejében, to-

8-dik szam.

Eldfizetésiar:

Egész évre 12 ft., félévre 6 ft., évnegyedre 3 ft.

Megjelenik e lap minden csutdrtokon.

Csejte vara.
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° A Kkéziratok és elbfizetési pénzek az Engel M t
és Mandello-nvomdaba, egyetem-utcza 2. sz.
a. kiuldend6k.

Tulajdonos: BALAZS SANDOR.

vabba Csak Maté ko-
raban bizonyosan volt.
Csak, mint a felvidék
ura, kétségkivil Csej-
tét is bird.

A XV-ik szézad ele-
jén Csejte varat a hi-
res Guthi Orszag
csalad kapta adomény-
ban Zsigmond kiraly-
tol. Még ezen csalad
birta: midén a cseh
rablok — kiknek ural-
mét és korat oly szépen
festi  koszords Jési-
kank, — befészkelék
magokat e bérezi varba
is, és a korulfekvé vi-
déknek félelmei vala-’
nak, gyakori kiszagul-
dézasaik alkalmaval el-j
kovetelt erdszakosko-
déasaik, dilasaik altal.'
Svehla nev( hirhedett
cseh rabléfénok ezen
varban lakott, mignem*
6t és marlaldcz hadat'
anagy Hunyadyj
Matyas Kkirdly vezé-j
reiahds Zapoly a-]
testvérek Kiverék
bel6le. igy szabadult
meg a t&j arémulettdl,
és adatott vissza a var
jogos birtokosainak. 1

Az Orszag-csalad-
nak azonban nemsokara
magva szakada. Miksa
kiraly azutin Csejtét a
Kanizsayaknakadé cse-
rébe Kanizsa varéért.
Amde ezen csalad fér-
fiaga is csakhamar ki-
halvan ; az utolsé Ka-
nizsay-ledny Orsolya



a kirly kegyébdl fiusittatott, és igy nagy terjedelm(
urodalmai — ezek kozolt Csejtevar is, — férje a
hires nador Nédasdy Tamds tulajdoné&va l6nek. Na-
dasdy Tamas és. Kanizsay Orsolya fick Nadasdy
Ferencz — ki 1623-ban a grofi rangot szerzé csa-
ladjanak, — szintén igen dus, és egy régi fejedelmi
hazb6l szarmazott nét veve feleségil, a ki kilsdleg
a mily fényes: benséleg azonban oly romlott s go-
nosz vala. E rg-szérnveteg — Kkirdl a csejtei nép
ma is 4tkozddva mondja el regéit — Bathory
Erzsébet. Torténete Csejtevar e szorny(i asszo-
nyanak orszagszerte ismeretes, kildndsen Garay
Janos balladajabél. A hagyomany azt tartja rola,
hogy hervadd szépségét felfrissitendd: naponkint
egy- egy Ujon ledlt fiatal leany vérébe mosdott, s
ilymédon mintegy haromszaz artatlan szlizet éaldoza
fel blinds hiusaganak. Annyi térténelmileg bizonyos,
hogy Bathory Erzsébet szamos ifj0 lednyt gyilkoltata
le, mert gonosz tettei végre kitudédvén: 1610-ben
bérténbe vettetett, és bunperbe fogatott. Tomldcze
ajtajat nem is lépheté &t tobbé ez a szabadsagra nem
érdemes szérny, hanem hosszas de méltd biinhddés
utan, 1614. aug. 21-én, talan lelki furdalasait tobbé
nem Adllhatva, méreg altal mint rab, énmaga vetett
véget utalt életének.

Képzelhetd, hogy Csejte vara Bathory Erzsé-
bet kordban mily rémes hirben allott.

Nédasdy Ferencz utéda a hasonnev(i orszag-
biré, a Wesselényi-Zrinyi Péter—féle dsszeeskiivés
egyik feje 1évén: 1671, apriiis 30-a4n Bécshen le-
fejeztetett, s javait a fiskus lefoglald. igy kertle
Csejte vara is masok kezére. Kikére? mindgyart
meglatjuk, de el6bb egy a vér torténetében is neve-
zetes korszakot kell érintenink Radkéczy kor-
szakat.
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pedig a kihalt Drugeth-csalad drokoseinek (Csékyak,
Forgachok, Révayak, Andréssvak, Zayak, Med-
nyanszkyak,) tulajdonat képezi.
Ennyit Csejtérdl révideden, miiit teriink engedd.
Thaly Kalman.

A mit a napsugarak latnak.
— Rege. —

Harom fiatal sugar talalkozott a nagy napra-
forgd terjedelmes belsejében. A nagy napraforgd?

Ki ne ismerné azt! Hisz sarga szirmai mar
messzir6l latszanak ki a tobbi virdg koézil, s azon-
kivil nincs az egész mezén, pedig a mez6 jo nagy.
olyan nagy, olyan nagy, hogy nem latszik se vége,
se hossza, egy egyetlen virdg, mely csak féimagas-
sdgat is elérné. — Kelyhe mindig a nap felé van
forditva, a mi nagyon természetes, mivel a vendég-
16k kapui rendesen az orszagUira nyilnak, a napra-
forgd pedig nem egyéb, mint a vig fiatal napsuga-
rak kedvencz vendégldje és talalkozé helye.

Ott jének dssze reggel s napi foglalatosséagai-
kat tervezgetik, este felé pedig, miel6tt elbdcsizné-
nak a foldt6l, ott taldlkoznak a vig czimbordk s a
legpompésabb mesékkel mulattatjék egyméast. A su-
garak sokat tudnak mesélni, hiszen nem hidba lat-
nak mindent a mi a vilagon torténik, sét alegtitkosabb,
legrejtettebb dolgok is napfényre jonnek végre.

Az egész fiatal, kezdd sugarak ott mulattat-
nak be legel6szor, az id6sebbek pedig ott beszélik
el nekik minden csinjok-titkat. — Elmondjak, hogy
ragyognak a vizcsépre s alkotnak szivarvanyt beldle,
hogy furgsztik vérbe, a kék hegyek ormat, hogy
rajzolnak, a s(rd lombon &tragyogva furcsa alako-

n Rakdczi Ferencz fejedelem 1703 tavagar fildre, hogy csinalnak a tenger minden habja-

kitiz0 a tdmadéas zészlajat, s a nép és nemesség al-
tal nagyban tamogattatva, még azon évben megho-
dit6 az orszagot fol egész a Morva vizéig. Csejte
véra is megnyitd kapuit a gy6z6 el6tt, és drsége a
,Nemes Hazéanak" h(séget eskiidott, Birtak
is a vérat a kuruczok &llandéan egész 1707-ig, de
ekkor dszszel gr. Stahremberg Guido csaszari f6-
vezér a fehérhegyi tobbi apré varakkal, — Detre-
kdvel, Eieskdvel, Saskdvel. Szomolanynyal, Ugy
Nagy-Szombattal és a VAgén tul vald folddel, Ré&-
koczi e tajan vezérl6 tabornokatél gr. Eszterhdzv
Antaltél visszafoglalé. Mindazalta! a kuruczok még
egy izben hozzajuténak Csejtéhez.

1708 nyaran, mid6n szép tébordval maga a
szovetkezett magyar rendek Vezérld Fejedelme
Trencsénv ostromara indulna; Ersek-Ujvartdl jotté-
ben Utban éré Csejtét, és iotézkedék megvivasarol.
Ugyanis krakovani téborabdl el6re kildé egyik je-
les franczia f6tisztjét: De la Mothe hadmérnokkari
dandarnokot e var megostromlasara. De la Motbe
julius 26-an hajnalban induia el kétezer vélogatott
gyaloggal, ezer lovasssal, harom réshont6é Greg-
agyuval s egy bombah&nyé mozsarral, 6s az nap s
éjjel keményen ldveté a varat, egész masnap (jul.
27.) reggeléig; ekkor a rés mér alkalmas lévén a
falakon, jel adatott a rohamra, melyet Bonafause
szintén franczia ezredes vezérle; — és a kurucz
gyalogsag Csejte sziklavarat ostrommal megvette.
A benntlévék rabbéa levének. A fejedelem titkarjai-
nak egyike Beniczky Gaspar, igy jegyz6 ez eseményt
napléjaba :

,27. Julij Anno 1708. Csejte alatt valo
gyalogsadg 9— 10 ora kozolt avarat vérrel megvette;
az hol is a benrilév6k megadvan magokat, commen-
dansukkal egyutt rabba estek."

Julius 28-an aztan Rakéczi udvari népével
személyesen fellovagolt tAborahdl az elfoglalt Csej-
tevar megtekintésére.

Nemsokéra bekovetkezék a szerencsétlen
trencsényi Utkdzet, s ennek csliggeszté hatésa ko-
vetkeztében Csejte ismét a csaszariaké I6n, még
azon 1708-ik év Gszén.

Ezeket elmondvan, térjink &t Csejte birtoko-
saira. E varnak, — melyhez a hozz4 féléranyira
fekv8 hasonnev(i tt mez6varos 6s még mas 6t me-
z6véroshol és 9 falubdl &ll6 nagy urodalora tartozik,
— e varnak tehat és az urodalomnak felét a grof
Erdddyek, felét pedig a Homonnai Drugethek nyer-
ték N&dasdy lefejeztetése utan Lcopoldtél. Ehhez
képest els6 fele most is a gr. Erdddyeké, a mésodik
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bél egy-eqy aranyhegyecskét; s a fényes Gjonczok
aztdn vigan ragyognak ki a nagy napraforgébél s
megkezdik utazdsukat.

Ma épen hérom j0 barét talélkozott szép ven-
déglénkben, még pedig olyan drommel, a milyennel
csak harom kedélyes sugér talalkozhatik, hosszabb
tavoliét utan.

Kiinn folyt a pezsg6 élet, a hangyak fontos
képpel futkosnak fel s ald s a gabna folyamén tépe -
16dnek, a csinos méhecskék a virdgok kelyhébe,
piaczra jarnak, a pillangék a legtjabb divat szerint
oltoztetve, bégyadtan, untatott arczczal lebegnek a
virdgok folott, azok pedig kaczérkodnak, abrandoz-
nak ; vagy mohé kivancsisaggal hallgatjak az utolsé
virdghol leirsat, melyet egy-egy vastag, bankar-
pofdju cserebogér suttog kelyheikbe.

De a héarom j6 barat anapraforgdban nem va-
gydédott oda ki, elnyGjléztak a nagy virdg sarga le-
velein, mindegyik el6tt pedig j6 nagy harmatcsepp
csillogott, mely izletesebben nézett ki a legtiizesebb
-champagnei bornal.

Mind a barom szép fiatal sugér volt. Szép fia-
tal sugdr? — Ki hallott valaha ilyet, hisz minden
sugar egyforma. — Bocsénatot kérek, de kénytelen
vagyok ez allitdst megczafolni. Sugar és sugar kozt
bizony nagy a kulonbség. Az egyik halvany, ba-
gyadt, mint egy beteg ifj0 lanyka, a maésik ég6,
élettelt. Van fehéres, sarga és ragyogd aranyszin
sugar is. — En ezt igen jol tudom, mert ha reggel
varréasztalomnal Ulok, besutnek hozzdm a sugarak,
,fogj meg"-et jatszanak kis szobdm falain és pallo-
jan, pajkosan futnak el zongordm hurjai folott, s
mindenféle csinyt kdvetnek el. llyenkor aztdn 6n-
kénytelentl kihull a munka kezemb6l s mosolyogva
nézem a pajkos ficzkék vidor jatékat. Nagyon jdl
ismerem 6ket s igy meglehettek gydzdédve, hogy
allitasom tokéletesen alapos. E magyarazat talan
nem lesz tobbé feltéind, ha a harom j0 barat leira-
sat folytatom.

Tehat, a mint mondém, igen szép és deli su-
garak voltak. Szinik aranyfényes, termetiik karcsu
s fénytik oly vidor és pajkos, hogy jelenlétiik éltal
egész kornyezetiiket megvilagitdk. Oh ti piczi de-
mutkak és violdk a mezén, ti vigan csengd gydngy-
virdgok, nemde, jobban tudnatok leirni ifji baratain-
kat? — ,,Ugy tud égni, ha szerelmet vall!" mon-
dand az egyik, ,oly fényessé lesz ha kelybembe
néz!" mondand a masik. A kis vadrdzsa egészen
piros lesz, s fel se mer pillantani; tudom mit
akarna , mondani az én szégyenlds kis baratném, s
nem is kén elpirulnia e miatt. Hisz mindenki ter-

mészetesnek fogja taldlni, ha a kis vadrézsa azt
mondja, hogy ,csékja oly édes", mert nemcsak a
kis vadrézsak a mez6n, és a pompéas centifélidk a
kertben, s6t a biibajos emberi virdgok, az ifju lany-
kék is egyet fognak érteni vele. Mindegyik érezte
mar ajakan az ilyen cséknak édességét, s ha nem is
érezte legalabb almodta, kivanta, s nincs is mit sze-
gyeim azon.

De hagyjuk el a kis szégyenlds vadrozsat és
hallgatédzunk inkabb aszép vendégld kapuinal. Nem
sértjik meg ezaltal a bon tén szabalyait, mert azt a
mi egyszer napfényre jott, mar mindenki tudhatja.

,Hej bardtim!“ kezdé az elsé sugér, diadal-
mas tekintetet vetve tarsaira. ,lgen furcsa tapasz-
talatokat szereztem par nap alatt s valéban mond-
hatom, hogy nem lehet egyhamar oly finom tapin-
tat( és mély belatdsu egyént talélni, mint az én cse-
kélységemet. — Vagy két hét malt el azéta, hogy
kedvem kerekedett ama nagy varosban kériilnézni,
melynek fényes tornyai egész eddig csillognak. Las-
san cstsztam odabb a haztetékon s az ablakokon,
melyek a hdség miatt szorosan be voltak fliggo-
nyézve, s hidba kerestem egy-egy nyilast, melyen
keresztiil cstszva, megleshettem volna a lakosok
cselekedeteit. — Végre egy z6ld fuggonyoktdl ar-
nyalt ablakhoz jutottam, mely nyitva volt, s a fiig-
gény és a fal kozott épen elég hely maradt, hogy
rajta karcsd alakomndl fogva becsdszhattam.

Mély csend volt a szobéban, csak egy faléra
lassU ketyegése hallatszott, mely a szoba egyik zu-
gban flggott. A falakat gyonyor( olajfestmények
takartak, s igen mulattatott a méla, bds madonna-
fék koral glériat ragyogni, a béjos fiirdd-nymphék
hosszd hajat megaranyozni. — Az utolsé viragbal
szépségeit is lattam csokorba fiizve a falon fliggni,
s valéban igen jol voltak talalva; s6t az én genia-
lis, szenvedélyes makom, oly élethiven volt abra-
zolva, hogy nem tudtam vonzerejének ellentélini s
egy ég6 csékot nyomtam a hideg, élettelen vaszonra.

A szoba kicsiny s-batorzata igen egyszer(
volt; sajatsdgossd tette a leirhatlan rendetlenség,
mely benne uralkodott. A székeket papiros és ecse-
tek lepték s a korilallé szobrokon, classicus for-
méikhoz nem épen ill§ targyak foglaltak helyet. Ama
szép Apolld furtéin, halésipka disziett, dnkénytelen

, eszlinkbe juttatva az Gjkor koltészetét, a remek

mediceisi Vénusz labainal papucs &llt, mint uralmé-
nak jelvényei, a foldon elkezdett képek s dssze-
gydrt illatos levélkék, konyvek, szinek hevertek,
egy oly chaost képezve, melybdl még egy isten is
alig tudott volna valamit alkotni. Gyorsan osontam
odabb az érdektelen targyakon s fényem egy gyo-
nydrd, karcst alakon akadt meg, mely az ablak
mellett allt.

Magas fiatal ember volt, vallara omld sotét
furtékkel, pajkos, majdnem negédes mosolylyal aj-
kai koril. Fekete barsonykabéat simult végig erd-
teljes alakjan s kiemelte annak gyonyor( formait;
erfs, blszke nyaka szabadon volt hagyva a széle-
sen hatravetett fehér inggalér allal. — Kereszthe
tett kezekkel allt egy allvany el6tt, mig szeme me-
rén, de langold tlzzel volt az atellenében levd
pontra fliggesztve. En. kovetve tekintete iranyat,
csakhamar redtalaltam azon targyra, mely szép if-
jam figyelmét oly annyira magara vonta, s be keli
vallanom e targy megérdemlette e figyelmet.

Egy Veszta szlizet abrazolé szobor volt az.
A remek szépségl tagokon habos fehér selyem
ruha folyt ald, melyet a derék korul aranyvirdgok-
bol &tsz6tt 6v tarta ossze, a gyonydrd kar ki volt
terjesztve s hosszudad fehér ujjai kozott lampast
tartott. A szép f6 s atiszta arczéllel, a nagy kék
szemekkel a gdrég maddon hatli egy csokorba tdi-
z0tt frtokkel oly badmulatosan szép, de oly mar-
vény hideg, oly halvany volt, — E szobor minden
szépségének daczara nem nagyon kezeskedett alko-
téjanak genialitdsarol, mert a valédi mivész még a
hideg mérvanyba is képes egy szikrat lehelni ama
orok tlzb6l, mely lelkében ég.

Mély csond volt!

De egyszerre az ifjd az ablak mellett egy
mozdulatot tén, meghajtotta magét és tiszta csengd
hangon monda, flrtéit reszket6 kézzel lidtrasimitva:
,Az dllas remek, — ha nagysadnak tetszik, kezd-
hetiink." — Es oh csoda! A szép szobor a szoba
kozepén megmozdult, lassan, alig észrevehetéleg
hajté le biiszke fejét, és egy hideg pillantast veivé
az ifjlra, ismét jeges nyugalméba tért vissza.
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Az ifju tekintete égett. Oh mi napsugarak,
legragyogobb fényiinkben, mily hidegek vagyunk
egy szép szem pillantdsa mellett! Mi évezredekig
leragyogunk a jeges hegyek orméra, s legforrébb
langunk sem képes ajeget felolvasztani rajtuk. De
egy szép szem pillantésa még a holtha is életet le-
helhet és kdnyeket olvaszt a sziv jegébdl.

Az ifj0 ecsetje ropulni kezdett a vasznon,
mesteri kézzel kérvonalozta az elragadé vonasokat,
és keze mind' gyorsabb, tekintete mind' langolébb
16n, s a szép szobor sdpadt arcza lassanként pirulni
kezdett, és ajkai remegtek — e perczben felil ta-
kard el a napot; egyike ama gyors nyéri zivatarok-
nak tamadt, s én kénytelen valok aszobat elhagyni.
Véghetlentl kivancsi voltam a dolog tovabbi folya-
mara, s azért, mihelyest ismét kiderilt az idd, ott
termettem az ablak mellett; de oh fajdalom! azt
zarva talaltain. S igv ment az tobb napig egymas-
utdn, ugy hogy tiirelmetlenségemben mar nem tud-
tam hova lenni; 6rakig ott &lltam az &tellenben
fekvé héz kéményén, de habér fel is nyilt néha az
ablak, a fliggénydk oly gyorsan és szorosan huzat-
tak ismét dssze, hogy még a legsovanvabb sugar
sem talalhatott volna elég széles nyilast az at-
bujasra.

Egyszer Kicsit szeles id6 volt, s szél uram,
ki igen jo baratom, kérésemnek engedve, oly erd-
vellajt el a nyitott ablak mellett, hogy a fliggény
egyik része kissé kinyilt — sén egy ugrassal benn
termettem a szobéban.

Az ifj0 festd az allvany el6tt allt, s keze oly
gyorsan mozgott a vasznon, hogy lehetetlen volt a
kép vonésait megkulénboztetni. Végre létévé az
ecsetet és szakadozott, majdnem magankivilii han-
»on mondé; ,A f6 elkésziilt, most az alakhoz kezd-
hetiink." De ratekintve a vészonra, egyszerre elsa-
padt, szemei szikrdkat szértak, mintegy hosszd
alombol ébredve simitotta el kezét forr6 homlokén,
s ajkardl szenvedélyes, de Gdvtelt kialtds hangzott.
A vaszonr6l blvosen, igézén egy bajos amorld mo-
solygott feléje. A szernek oly vagyva égtek, az aj-
kak kordl csokra hivd mosoly jatszott, a piczi fur-
tok, mint apré fekete kigyok leskelddve bajtak eld
a rézsaszin ful mogil, s a piczi gddrocskékben a
szaj két oldalan annyi pajkossag, annyi szerelem
fészkelt. A szoba kozepén pedig remegve allt a
szép szobor, kezei lehajtott arczat fodték, s a szép
fehér ujjakon keresztiil csillogd kdnyek peregtek
el6. — Ezek a felolvadt szivnek cseppjei voltak, és
ezt az ifju pillantdsa tette.”

JJorténeted igen érdekes volt, monda kis
sziinet mulva a masik sugér, kényelmesen elnyuj-
tva nyughelyén," s éleslatasod valéban bamulalra-
mélté. Csak egyben nem érthetek veled egyitt, és
az, azon allités, hogy az emberi szem pillantasa tul-
ragyogja aranyos fénylinket, melegebb Ianggal bir
s nagyobb hatést idéz el. — Ellentmondék ez
allitdisnak s be is fogom bizonyitani annak helyte-
lenségét. . . . o,

A" masik sugar kissé hihetetlen kifejezessél
bamult baréatjdra, mig az, észrevehet§ erdlkodéssel
kirdntd magat dolce farnienté-jébél és vigyazva te-
kintett ki a virdgbol, valjon nem hallgatédzik-e
senki. ., . \

,Tudod baratom." monda végre, ,en valami-
vel id6sebb vagyok néladnal, s azért, valamint né-
hény j6 tulajdonom miatt, szép arnénk kivalé bizal-
mat birom. Gyakran hasznalt mar fel legtitkosabb
dolgaiban s mar tobb igen gydngéd s csiklandds
ligyet bizott ream. Tudni fogjatok barataim, hogy
szép napunk mér évezredek Ota szerelmes abuszke
hegykiraly, Montblancha. Ne higyjétek a&m. hogy a
Montblanc méar a vilag teremtésekor foglalt el oly
magas allast a természethen. Koréntsem | nem volt
6 egyéb a tobbi hegyeknél, s nem tudom, mi okoz-
hatta azt hogv a blszke nap e kozonséges lényért
egyszerre langra lobbant. A szerelemnek furcsa
szeszélyei vannak s mér okosabb lények mint mi
napsugarak torték fejeiket azoknak magyardzaséan, s
soha nem juthattak kielégitd eredményhez. - Elég
az hozza, a nap. a kirdlynék kiralynéja megszerette
a Montblanct. Azon percztél fogva mindent megtett,
hogy kozelebb huzza magéhoz kedvesét, és cselszo-
vényei &ltal, arra vitte, hogy a hegy naprél napra
emelkedett, s nemsokara biiszke, héval fodott feje,
magasan trénolt torpékké valt tarsai folott.

Kirdlyiva tette 6t is, mert biszkeségét sér-
tette az, hogy az egész természet szeme lattara
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egy kozdnséges hegyet ajandékozzon meg szerel-
mével. Az egyébirdnt nem valami uj dolog, sa ter-
mészet, valamint az emberek torténetében sok ilyenre
fogtok akadni.

Hanem szegény arndnk sokat szenved kedve-
sét6l, mert az oly hideg és érzéketlen, hogy leg-
szelidebb és legragyogobb fénye sem képes jeges
szivét meginditani. Komoly &brdzatéra soha nem
szall mosoly, s e hidegség még inkabb ingerli szen-
vedélyes arnémet.

Tavaszkor mindig legkitn6bb sugarait kuldi
le kedveséhez, melyek ajandékokkal vannak meg-
terhelve, és ez évben én voltam oly szerencsés, e
kuldotlség elndkletével megbizatni. — Midén leér-
tlink a Montblanchoz, mindjart elébe terjesztettiik
ajandékainkat, fehér flrteire ragyogd rubintkoro-
nat helyeztink, érids tagjait finom rézsaszin faty-
lakba burkoltuk s keblét alpesi rézsa és mohcsok-
rokkal diszitettiik fel. — De méltésagos feje nem
is Udvozdlt benniinket, és arcza oly hideg és moz-
dulatlan maradt, mint azel6tt.

Szivem (gy megfajult, ha arra gondoltam,
hogy egy meleg sz6, egy édes udvozlet nélkul kel-
lend majd szegény Urnémhozvisszatérni, se gondo-
lat annyira felingerelt, hogy legforrébb fényemmel
ragyogtam a hegyre. Nem tudom mi adott kifeje-
zést, langot, er6t fényemnek; egy évezredes szen-
vedély, egy évezredes fajdalom égett benne, s szép
Grném ragyogd szeme &brandos vagygyal tekintett
le téavol kedvesére; ekkor a biiszke hegy inogni
kezdett, tagjai remegtek, és sapadt, héfehér abra-
zatén, tompa morajjal, elfojtott zokogéassal, egy csil-
logd, mindig nagyobbodd kény gordilt al, és zGgva
csapott le a mélybe. A volgyb6l kétségbeesett si-
koltds hallatszott ,ahdzuzam!" és siri csond lon.

,Nos baratom," végzé mosolyogva a sugar,
,be fogod vallani, hogy kicsit nehezebb feladat,
egy o6rias hegyet mint egy ifju lanykat konyekre in-
ditani, s hogy mi napsugarak még is valamivel ha-
talmasabbak vagyunk egy ifj0 festd pillantasanal."

,Csalodol baratom," mondd a harmadik su-
gar, mely eddig nem sz6lt semmit, és glinyos fény-
nyel, de azért figyelmesen hallgatta baratai, igen
virdgos és nagyon dicsekvé hangon el6adott tapasz-
talatait. ,Itt sem az emberi szem pillantésa, sem a
napsugarak ragyogasa jalsza a fészerepet, és azon
er, mely vel6k oly nagy csodakat miveltetett, nem
6 benndk rejlik. Ama nagy hatalom tette mindezt,
mely titkos szélaival az egész mindenséget tartja
dssze, mely indoka minden hatasnak, mely a csilla-
got az éghez, a viragot a foldhoz, aszivet aszivhez
koti, melynek nevét a végtelen viszhangozza; s az
egész természet csak Orids betdit képezi e névnek!

De asugarak egyszerre csak elhallgattak, egy
elegans pillangé szallt be hozzajuk, s igy bizalmas
csevegésiiknek vége szakadt. De ti valészindileg ki-
véancsiak vagytok ama égi hatalom nevére, melynek
a szép sugar annyi hatalmat tulajdonitott. Oh azt
konnyen fogjatok kitalalni! Kérdezzétek meg 6nma-
gatoktol, middén el6szér fogtok pirulni egy tekinlet
langja alatt, sszivetek dobogésa feleletuil fogszolgalni.
S az egyik félénken fog elpirulni, mint a hogy akis
vadrdzsa telte, a masik ijedten fog szivéhez kapni,
a harmadik sirva fog leborulni, de lesz egy olyan
is, ki ragyogd szemeit ihletten az éghez emelve,
boldogan, tdvdsen fog susogni: ,enyém a meny-
orszag I

Wohl Stephanie.

A ponyvairodalom Londonban.

Mint az ipar minden més &ganak, Ugy a kisebb
irodalomnak is London a lulajdonképi hazéja, s in-
nen latjak el a birodalom minden vidékeit irodalmi
termékekkel. Itt a kiilonb6z6 varosrészekben, neve-
zetesen pedig a hires Seven Dials és White Cha-
pelben vannak felallitva a nyomdak és konyvarula-
sok, melyek kizarolag csak a ponyvairodalommal
foglalkoznak, s igen jévedelmez6k, mint pl. a tébbi
kozt Semmy Catnach tdbb mint szazezer tallér
hasznot hajtott. Az ezzel foglalkoz6 szerz6k és kol-
ték sz&ma, a kik részint vers, részint préza-termé-
nyeikkel latjak el az utczakat, most jelenleg hat, s
egy ily ballada vagy elbeszélés eldallasa igen érde-
kes mddon térténik, és sokkal jobban mutatja, mint

minden més, ezen irodalom kivaldlag nyerészkedés
jellemét. — Az egy helyr6l mas helyre mozoghatd
konyvkeresked6knek tarsai, kik, a mint majd késébb
jobban meg fogjuk latni, tébbnyire harom vagy négy
személybdl &ll6 csoportban (zik mesterséguket,
elbeszélésiik eseményeit az esti lapokbél vélasztjék.
Ha valami nevezetesebb esemény jut Uj-tésokre.
tistént valami kiadéhoz sietnek, és annak a nép
nyelvéhez mért hirdetését kivanjak. Ez rendesen
minden — hogy Ggy mondjam, - teketdria nélkil
torténik, mialatt a kiadé és az éarus a szerzével
egyeznek meg. De ha valamely iré sajat jotetszésé-
b8l készit valami muvet a ponyvairodalom szimara,
épen Ggy mint a magasabb irodalomban szokott tor-
ténni, kiad6t keres, a kinek mivét eladhatja. A
szerz tiszteletdija mindenféle esetben ugyanaz, ne-
vezetesen darabjatél egy siiling, koriilbel6l 50 kr.
Személyesen ismerek egy ily irét. Ez irhoni szile-
tési, meglehetds elménezséggel van felruhdzva, s
tulajdonképen tgyvéd volt, de a mint nyilatkozott,
a whiskey ir&nti rendkiviili el6szeretete miatt pa-
lyajat abban hagyvén, irodéat nyitott a kolduld leve-
lek, kérvények és hasonlé amitasok szamara, s a
mellett a ponyvairodalom is felhasznalja kélt6i te-
hetségét.

Mr. Mayhew egy masik életét és kolteményeit
ismerteti, s legyen szabad nekem is réviden koézéIni
azt. ,Midén meglatogatdm," mondja Mr. Mayhew, ,be
tegen taléltam azt a kolt6t, a ki szomszédainak leg-
nagyobb tiszteletét érdemelte ki. A mint arczaréi
lathatém, kdériilbel6l 45 éves volt, szemei mélyen
beesettek, arcza sovany és halvany volt, melyek rész
egészségrél és sanyard éleimddrél tanUskodtak.
Mily nyugalommal és nagy 6nmegadéssal beszélge-
tett, Lakszob&ja nem épen kicsiny, és gy butoro-
zott, mint rendesen aszegényebb osztalynal talaljuk.
Legiddsebb, korulbel6l 13 — 14 éves fia eblanczo-
kat készitgetett, melyeket az utczén &rulgatott, s
melyekkel naponkint kériilbeldl egy sillinget kere-
sett. — ,En Newcastle-ban, upon Tyne (Tyne fo-
Iott) szilettem,"— monda a kolt6, — ,de még kis
gyermekkoromban szakadtam Londonba, s kilénds
elészeretettel olvasgattam a kélt6i maveket, sét azo-
kat konyvnélkil is megtanultam, s lehet, hogy ebbdl
szarmazott azon elhatarozasom, hogy ilyesmik ira-
sara adjam magamat. Iskolaba nem jartam. irast és
olvasast egyik legkdzelebbi rokonomtél tanultam, a ki
kevés ideig atydmnal lakott. Sodronym( készité-
séhez kezdtem, s miveimet Angolhon kilénboz6
vidékein igyekeztem eladogatni: azonban mestersé-
gem virdgzasnak sohsem indult; oriltem, ha napi
kenyeremet bekereshettem. Kiilénds tisztel6je valok
Goldsmithnek, s Edwint és Emmat még most is
tudom kdnyvnélkil: de a Wakefieldi papot sohasem
olvastam. Edwint és Emmat egy régi konyvben
leltem f6l, s midén jartomban keltemben valahol
elragad6 vidéket lattam, mindig ragondolék. Ez-
el6tt kortlbeldl 14 évvel kisértettem meg eldszér,
kolteményeim eladdsaval nehany siiling hasznot
hajtani. Azeldtt sok dalt és balladat készitettem, de
sohasem adtam el azokat, s6t nem is ajanlottam sen-
kinek. Az elsé dal, melyet eladék, egy hangverseny-
terem szdmara készllt, s melynek nemsokéra nagy
kdvetkezménye volt, czinie; ,Démon of the Sea,"
6s ez ,The brave old Oak" dallamara iratott. Hogy
is kezd6dik csak? lgen, emlékszem mar:

Fel a vitorlakkal,

Kedvezén fu a szél,

Es korméanyos vigyazz !
Halalfé jon feléd,

Kalézfé jon feléd,

Hajé merllt a lathatarra fel.

Ez eredetileg a hangverseny-terem szamara
késziilt; de csakhamar ponyvakon foglalt helyet, s
egy egész évig arultdk. Egy sillinget kaptam érte,
mivel a hangversenytermek csak annyit fizetnek,
mint a kiadok. Ezutan tobb, mint ezer balladat ké-
sziték, s csaknem mind megjelent a nyomdaban és
a kereskedésben, és véghetlen sajnalom, hogy azok-
bél 6nnek egy példanyt sem adhatok, mivel magam-
nak sincs. A legszebb taldn az altalam készitettek
kozt a ,Hazas ember &lma," a melyb6l tobb, mint
100,000 példany kell el. Kezdete igy van:

Oh Dermont, arcaod oly (de,
Ruhad mocsoktalan,

Hogy lathatlak most j6zanon,
Sz6lj ennek oka van !
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N6d s gyermekidnek nincs bajuk,

Kiket te egyszer kinozal: «
Hogyan ! most jobban bansz vel6k ?
Miért hogy igy megvaltozoi ?

Démont erre elbeszéli, egy éjfélen miként &lmodo,
hogy neje hirtelen meghalt, s latta gyermekeinek
végetlen nyomorat, kik a koporsé kériil hangosan
sirtak és jajgattak, mialatt 6 ittasan az agyban fet-
rengett. Ekkor érzé azon nagy biint. melyet csa-
ladja irant elkovet, s iszonyl szivfajdalmaban fel-
kialt, felébred, s nejét az gy mellett talélja. A bal-
lada gy végz6dik:

Es keblemre 6leltem 6t,
Konytdl azott szemem,
Es azt, ki adlmomat ada,
Aidam jO Istenem!

Es ettdl fogva e koltemény bdse Teatotaller,
azaz olyan lelt, ki semmiféle szeszes italt nem iszik.
Az dnmegtartéztatas baratai rendkivil meg valanak
ezen koélteménynyel elégedve, és a nyomdasz 6t sil-
linget kuldott nekem. Csak egyszer tették azon
ajanlatot, hogy készitsek erkélcstelen dalokat, de
ezt kereken visszautasitdm. A koltészet minden ne-
mét képes vagyok utdnozni, de nem tudok ra ese-
tet, hogy engem valami koélt§ utanzott volna. A kol-
tészet semmi vigaszt sem nydjt nekem betegségem
ben ; de taldn igen, haleirnom szabadna, a mit épen
szerelnék, s a mi szivemen fekszik; azonban a ki-
adok csak akasztofa torténetkéket szeretnek, s ez
most nekem nem tetszik. De ha mégis valaki
egy .iszonyatos“sopankodast" kivan, természetesen
készitek. Ha sajat tetszésemtdl fliggenék, nem irnék
egyebet sonettek és akroslichdknal, erre kedvem
van: mig igy sokszor egészen teleirom palatébla-
mat versekkel, s ismét letérlém, mivel nem tetsze-
nek. Iszonyatos élet 1 Igen uram, a mi életiink iszo-
nyatos; nem is tudom mér, ming ize van a husnak.
Eledeliink sziintelen csak kenyér, vaj és thea. A
mint on itt iathatja tstfoltozé vagyok, és mindenféle
edények javitdsa napi munkdm. Ott, az az én dol-
goz6 székem, egyszer(i agyam mellett. Jobb napok-
ban mesterségem négy sillinget is jévedelmez he-
tenként, de rdsz id6ben alig egyet. Kdltészetem jo
héten harom sillinggel ¢rvendeztet meg, néha alig
egygyel. néha pedig egygvel sem. S ebbdl on is
lathatja a mi gondteljes életiinket: mert keresetem-
b6l és a nyilvdnos gyampénztarhol huzott csekély
segélybdl kell német és négy gyermeket téplainom.
Foldi életlink a napi kenyér utani nehéz kiizdelem-
b6l all."— — ..Ilgen uram, — sz6lt kdzbe neje, —
Ggy van az. mint férjem besz6l6. Mi most hetenkint
két sillinget és négy kenyeret kapunk a kerileti
pénztarbdl, s a mi heti hazbérink két siliing és 6
pence. A mi életiink valéban keser(."

E koltd eldre elkészité sajat sirversél is, a
mely sirkovére vésettessék, ha ugyan csalddjanak
médjaban lesz olyasvalamit &llitani fol. Ez a csaladi
biblia utolsé lapjara van gondosan felirva, s meg-
kisértjiik a lehetd pontossaggal leforditni:

Idegen allj egy pillanatra meg,

J6l meggondold middn e sirra lépsz,
Itt nyugszik I. H. ki Krisztusba hitt
Es a haléllal batran szembe néz.
Menedéke mindig az Ur vala

S fajdalmait békében tlirte el,

Czélhoz jutott— nem érez szenvedést,
Az Grban alszik mar a hii kebel!

Miutdn mar a ponyvairodalom koltdinek éle-
tét és m(ikodését roviden vézoltuk, legkellemesebb
dolog lesz talan sz utczai konyvkereskeddkrél némi
észrevételt csatolnom ide. a kiknek kezeibe van
ezen egész irodalmi Uzlet letéve. Ezek a kiilonb6z6
osztalyok kozt. melyekre az anyavaros népessége
oszlik, jelentékeny szerepet jatszanak, és — a mint
maguk kevélyen mondani szokjak. — az 6 magas
szellemi kiképzeltségok Altal 6k az utczék aristok-
ratéi. ,Nem azért fizet a nép nekiink, amit eladunk,
hanem azon élvezetért, hogy minket beszélni halla-
nak." moridd egyik ezen osztalybdl, midén a Lord
mayornal kihallgatason volt. ,Kilénben mi épen
Ggy élink, mint 6nék mylord, felhasznaljuk értelmi
tehetségiinkéi, mi a beszédbdl élink, ondk az iras-
bél, ez az egész kilénbség, csakhogy onoket ter-
mészetesen jobban fizetik." Ezen szellemi fenséség
ontudata az alapja alkalmasint annak, hogy az ily
utczai konyvérus fityméalva és megvet6leg tekint
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més utczai kereskeddkre ; mert az ily nemes meg-
vetés. melylyel ezek irant viseltetik, valéban ép
olyan, mint azon mély gydlélet, melyet egy utczai
rabl§ a zsebmetsz6, és ez isméi a kdzonséges kol-
dus irdnt tanusit. Tovabba még abban is kiilénbdz-
nek az utczai arusok egymastoél, hogy mig az étel-,
a hal-, agytimélcs-, az osztriga-arusok, ugy mint
a lobbi utczai keresked6k mesterségiikre gyermek-
ségliktél fogva nevettettek, vagy anyagi koriilmé-
nyek hajtottak arra ; a kényvkeresked6k pedig ezen
palyara, ritka kivétellel, bensd osztonbdl, szabad
vélasztas utjan léptek, mivel koéborld hajlamuknak
ez leginkdbb megfelel. Az emberi jellem ezen sa-
jatsagos irdnya’'épen nem rendkivili; st az olyan
esetek, melyekben valaki csendes, nyugodt életét
elhagyja és koborléva lesz, sokkal gyakoriabbak,
mint midén valaki nomad életét allandd lakéssal
véltja fel.

A szabad, helyhez nem kotott élet iranti eld-
szeretet rendesen az illetd egyének jellemében
gyokerezik, mi semmiféle kényszert és megszoritést
nem tdr, s épen azért badrmi munkéra és mester-
ségre képtelen, a mely csak legcsekélyebb 6nmeg-
gydzést vagy kitarlast is igényel. Idejarul még a
mindennem(i élvezetnek kiiloénds, szeretete. S ha
tekintetbe vesszik még a legtobb angol csaladban
uralkodé mértékletes életet, mely a regényességre
hajlandé szellemet legkevésbé sem elégiti ki, leg-
kevéshé sem csodalkozhatunk, ha valami lordfiurél
néha néha halljuk, hogy egy rongyos ezigany vis-
koban, vagy valamely ifj0 lady egy izmos szénégetd-
nek karjai kozott keres menedéket, s itt akarja ki-
kerllni csalédjanak hideg, anyagiassaghoz szokott
ceremonialis életét, mely a szivet kielégitetlendl
hagyja. Ebb6l lesz vildgos az is. hogy az utczai
kényvarusok kozt mindenféle rangl s éllapotd em-
berek talalhatok, kik kozil némelyek az angol egye-
temekr6l a legnagyobb dicsérettel tértek haza.

A ,papir munkasok," a mint az utczai sz6-
jarés ezen kereskeddket nevezni szokta, miikodésik
neme és mddja szerint ismét tobb alsé osztalyra
oszolnak szét. Legelsd helyen &llnak ezek kdzt a
Jfuté kereskeddk" vagy ,balolt Gzok." Ezek azon
emberek, a kik a gyilkosok utébeszédjét vagy val-
lomésait, vagy valami gyilkostett ,borzasztd tra-
goedidit," vagy valami 6ngyilkossagot, Ujsagok mé-
sodik kiadasait, vagy ugynevezett ,cocks*-okat,
piként hazugsagokat arulgatnak. Ezek a tulajdonképi
futé konyvarusok, mivel szlintelen Idinak futnak,
mialatt csodateljes Ujdonsagaikat a kdzonségre tuk-
méljak. Ezekkel egészen ellentétes allast foglalnak
el, az ugynevezett ,all6 kényvarusok." kik bizonyos
szokott helyen &ldogalnak, s mveik borzaszté tar-
talmat a korulottuk osszecsoportosult témegnek
ékes beszédben adjék eld. De a futé kényvarusok
sokszor felcserélik jellemiiket, mert valamely utcza
szegletén megallva, egy poéznara tlzétt s mdveik
tartalmat mutaté nagy képen ajénlgatjdk aruikat.
Majd a hires tudositd Calcraft élete, majd azon cso-
dalatos eredmény, melyet Dr. A. veszélyes betegé-
nél el6idézett, a ki a mesmerismus befolydsa alatt
allott, majd a ,Soho Squarebeli fehérhazban" vég-
hezmenl titkos miikodések, majd az aristocratidnak
titkos mysteriumai vannak azokon lefestve.

Az allé kdnyvarusoknak kiilonds faja még az
ugynevzett szalmaaruld személyek, kik aruikat el-
tiltottaknak allitjak : s hogy ezeknek annél tobb vevét
szerezhessenek, szalmét szoktak maguk elé tenni
arulds végett, s a vevének az illetd mdvet mint ra-
adast adjak oda. Ezen kereskedés-dghoz meglehe-
tés adag szemtelenség kivanlatik; mert a szal-
madrus szaz eset kozdl alig adja egyszer az ajanlott
muvet, a melynek politikai, gtny vagy vallastalan
és erkdlcstelen iratnak kellene lenni. Ezen Uzleti
agnak feltalaléja ,Jack Straw" volt, a ki ezzel es-
ténkint 4 —5 tallért, néha tobbet is beszedett. A
mely m(vekre csupa amitashol réafogta, hogy tiltot-
tak, gondosan boritékba tette és bepecsételte, Ugy
hogy a vevének nem volt ideje a vett targyat tis-
tént atnézni, s igy mentve volt a csaldson vald rajta
kapéstél. Ezen szalmaeladds most mér csak nagy
ritkén fordul eld, — agy, hogy az utébbi idékben
csak egyetlen egy esetre emlékezem, és ez a mull
évek egyik karacson tnnepére vonalkozott, middn
Albert herczeg — ki tudja — miféle gyaldzatos
vétket akart az angol nép szabadsaga ellen elkévetni,
a mint azon irat megjegyzé. ElBszér tébb glny-
kéltemenyt &rultak, melyek ezen targyra vonatkoz-

tak és az utczék szegletein danolgattak, s miutdn a mi-
niszterek ezen vadakat a teljes parlament el6tt igaz-
talanoknak bizonyitdk be, ekkor mér tébbé nem akadt
vevd, s menedékil a szalmaarulashoz kelle folya-
modni ; mivel a régi latin kdézmondas ,nitimur in
vetitum semper cupimusque negala," a mi ,felvi-
lagosult" szézadunkra is teljes igazaban alkalmaz-
haté. Ezen osztdlyba tartozik az erkdlcstelen vagy
tragar konyvek arulésa is. Az &rulé ugyanis valami
valami szaboOhirdetményt, melyben olcsé ruhékat
nagy szavakkal dicsérgetnek, s melyeket az utcza-
kon ezerek kozt osztogatnak szét, hasznélnak e
czélra, ezeket azutdn czifra papirba takargatjdk és
gondosan bepecsételik. Ezeknek ajanlgatésaval ko-
rilbel§l 12 egyént, részint suttgé iljakat, részint
Oszfurtl oregeket biznak meg. A dolog felvilago-
sitdsdul meg kell még jegyeznem, hogy London
tobb részein, f6ként pedig Holywell Street-en az
erkolcstelen tartalmG kdnyveket arulas végett koz-
szemlére teszik ki. A futé konyvkereskedék azlan
gy iparkodnak csomagaikat elkésziteni, hogy ezek
a kitett konyvekhez egészen hasonlék. Azutdn egy
ilyen konyvkereskedés kozelében foglalnak Aallasi,
s mihelyest észreveszik, hogy valaki a kézszemlére
kitett konyv czimét érdekkel és figyelemmel olvassa,
megszolitjdk s mondjék neki, hogy télok ez vagy amaz
kdnyvet egy sillingérl vagy 6 pence-ért is megve-
hetik, a miért mindjart ott a kereskedésben 6t vagy
két siliing és 6 pence-t kivannak. Egy ily médon
keresked6 ember allttd Mr. Mayhew el6tt, hogy egy
estvén egy Greg ur tdle két ily csomagol 5 sillingérl,
egy masik pedig 5 csomagot 10 sillingért vett meg.
,Es — folytatd az értesitd, — szerettem volna azon
oreg gyermek arczkifejezését latni, midén az egyik
csomagot a masik utan dobogé szivvel bontogatd, s
csak missi6i tuddsitasokat talalt benndk l= Az ilyen
kereskedést természetesen csak utczékon és féként
estve lehet Gzni; mivel az dreg urak, kik a legjobb
hirben &lnak, szégyeneinek nappal az ilyesmiket
megvenni. Nyilvdnos vagy sorhézakban sem tortén-
hetik ez meg, mivel a csalast itt csakhamar felfe-
deznék s dragan fizetné ezt meg az aruié. A ndénem
dicséretére orommel &llithatjuk, hogy ezen gyaldza-
tos irodalom bajnokai kozt egyetlenegy né sem la-
laltatik, annyira hogy ezt kell kdvetkeztetniink: mi-
szerint az erkélcsi sulyedés a férfiaknal sokkal mé-
lyebb, mint a szépnemnél.

(Folyt, kér.)

A képzémlivészetek torténetébol.
1

A szobraszat korébdl.
2.

A szobrészat eredeti hazaja a szabad Gordg-
orszag volt. Itt fejlett az ki nemcsak 6néllé, de st
minden egyéb mofajok folott uralkodd mdvészetté,
s a szép qorog élet délpontjan emelkedett, azéta
a mai korig nem csak t0l nem szérnyalt, de — be
kell vallanunk, — teljesen utol sem ért tokéletes-
ségre. — A polgarisodds minden teremtd korsza-
kdban az a m(vészeti forma emelkedik nem csapan
a mvészei tobbi &gait is hatalma ald héditd tal-
stlyra, hanem sajat tokéletességének is tetGzetére,
a melyik a kor érzelmeit, képzeteit, térekvései ira-
nyat, széval egész életnézetét a legh(ibben birja ki-
fejezni, s visszatlikrozni. De épen a mely m(vészeti
forma teljes kifejlettségét s bevégzettségét annak
koszonheti, mert egy lelkesult kor szellemének to-
kéletes kinyomata, az azzal a korral virdgzik és
hervad ; s az abban a korban magét leélt cultura
enyészetével a mlvelddés irdnyainak véltoztaval ha-
ladhat a mivészet egyéb &gaiban sokkal el6bbre,
teremt uj alakokat, de az a miforma a szellem vélto-
zott légkorében eredeti fényében t6bbé nem ragyog
fel, ha csak teljes erejében vissza nem tér maga az
az élet is. a mely szlilte, s a melybdl az alkotd ge-
niusok képzejetiik taplalékat szivtdk. — A szobra-
szatnak ilyen eredeti szuléfoldje volt a gordg élet
és miveltség. A gordg képzeletnek minden muivei-
ben uralkodd jelleme a plastical alakitas volt. Tem-
plomaikat méraranyosan faragott oszlopaikkal égé-,
szén a plastical kidolgozas jellemzi; valamint les-
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tészetiink is plasticai szinezet(i, képeik mintha le-
festett szobrok volnanak ; sit még a kéltészet leg-
magasabb nemében a drdméban is p. 0. Sophokles
vagy Euripides tragoodidiban. oly plastikai alakok-
kal" talalkozunk, mintha csak'beszéld és mozgd szob-
rok jatszandnak el6ttink.

Mindez a gorbg életben és mdveltséghen

gyokeredzik. — Miként leg-
kozelebbi czikkiinkben érin-
ténk, s kelet népeit kivaléan
a szolgai megfékezettség jel-
lemzé, szolgasag atermészet,
szolgasag anyers erdvel ural-
kodé tarsadalmi hatalom ir&-
nyaban, addig a gorog népnek
életeieme a szellemi szabad-
sdg és 6nallosdg. Despoticus
allam helyett szabad koztar-
sasdgga rendezi magat; s ép
oly szabad szellemi Iényil
érzi magat a természet irdnya-
ban is, nem fél, retteg téle
mint a keleti ember, hanem
gyonydrkodik benne, &tszel-
lemil, megnépesitve képze-
lete allal alkotott isteneivel.
Keleten kilén papi rendek
voltak, a papok alapitottak
meg a nép szdméara az iste-
nek alakjat s képzetét. Gordg-
orszagban a nép koltéi szel-
leme sajat erkdlcsi vilagné-
zetéb6l teremtd meg isteneinek alakjait. S inig
keleten a természeti erfket istenitették, a gordg
istenek szellemi hatalmak voltak. Ha némely isten-
alakokat keletrdl atvettek is, azokat a gorog képze-
let erkdlcsi lényekké alakitotta at. igy p. 0. Deme-
terben legrégebben a fold termd erejét tisztelték, s
kés6bb a foldmdavelés istenévé, tehét szellemi 1ény-
nyé 1on. Helios, vagy Apollé korébban a nap, a termé-
szeti vildgosség, késébb a szellemi viligossag a
mvészet és tudomany istene, stb. — Természetes,
hogy az erkélcsi élet és vilagnézet e gydkeres at-
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alakulasa atteremté a moivészetet is. Azt mondtuk,
hogy a keletiek nem voltak tisztdban a gondolattal,
s azért riem talalték meg az azt kifejezd alakot sem,
hanem phantasticus képeikben és épiileteikben csak
jelképezék. Most mér megismerte az ember az is-
tenit sajat szellemében. A g6rog istenek nem vol-
tak egyebek, mint mindazon szellemi hatalomnak,

2. Melési Aphrodité.;

4. Domborm( a bassae-i templombdl.
(A képzdmiivészetek torténetéhez.)

érzelmeknek és gondolatoknak, a mit a szabad em-
‘ber 6nmagéaban o6roknek, isteninek érzett, onallo
lényekil képzelése. Az egész olympos benn lakik
az ember keblében, mondak a gorogék. — S mert
megismerték a szellemet, megtaldltdk az azt hiven
kifejez6 alakot is: az emberi test idomét.
Ezzel a szobréaszat l6n 6nalldé m(vészetté; s nem
mint keleten az 6rids épiletek diszitéséil szolgalt
hanem megforditva a kicsike, csinos templomépiletek
voltak csak arra szanva, hogy egy-egy isten szo-
bornak diszes lakhelyei legyenek. A szellemi élet

szépségének tiszta felismerésével természetesen
meg'kellett szinni az emberi és allati idomok phan-
tasticus dsszekeverésének is. De héat a kentaurok
és satyr alakok? hallom kérdeni. Igen is, de ne
felejtstik: el@szor, hogy ezeknél sem latunk emberi
testet hal vagy madar fével, hanem mindig a test

alsd része volt allati, és a felsé rész, mell, f6 stb.
3. Zt
mindig emberi alak; — és

masodszor ezek nem istenek
vagy kiralyok, hanem alsébb
rend( lények voltak, olyan-
forma jelent6ségiik volt, mint
akoltészethen a parédianak, s
épen az a nagy kilénbség,
hogy ez allatias alakok keleten
istenek képei, a gorogoknél
satirak.

Az eszményi szépség meg-
ismerésével megtalaltdk az
azt tokéletesen kifejez6 for-
méat. A classicai szobrokat a
tartalom és forma egymést
teljes 4thatottsaga jellemzi.
Ezzel vége l6n a symbolisélo
mvészetnek. Miként agérog
istenek nem &ltalanos eszmék
jelképei voltak, hanem €16
egész alakok, hasonléul az is-
ten-szQbrok nemcsak jelké-
pezék, hanem szemléltették
az isteneket. — A ki Praxite-
les Aphrodité szobrat (2 kép)

vagy Phidias Zels-ét (3 kép) nézte, az nemcsak
emlékeztette rd. nem kellett masutt keresnie, s kép-
zeletében kiegészitenie, hanem szinrél szinre ott
latta maga eldtt egész fenségében az istenek hatal-
mas urat, kinek egy ujja mozdulatara az egész Olym-
pus megrendult.

Azonban a mi a g6rog mUveltséget és m(ivé-
szetet kizardlag plasticai szépséggé jellemzi, az a
szellem és természet, a szellemi és érzéki élet
csodds egyenstlya, még meg nem zavart harmoé-
nidja. — A gordg nép kibontakozott ugyan a tér-
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mészeti nyerseséghdl, avildgon a legidealisabb nép
volt, mindent &tszellemitelt, de az érzékiségrél nem
mondott le, s6t ragaszkodott hozz4, csakhogy meg
legtokéletesebben az ifjikorban lathatjuk, mid6n a
test minden vonasaban a duzzadd érzéki életerd és
az ébredd szellem egymaést 4thatva sugaroznak. A
kés6bbi korban egyfeldl az érzéki er6k csendesil-
tével, s mésfeldl az értelmiség talfejlédésével az ér
2éki és szellemi élet egyensulya felbomlik, s ezzel
az ember egész alakjanak harmonicusszép-
sége is elvész. Ezért az ifjusag a plastikai szépség
kora, és a gordog mdveltség a polgarisodas ifjisaga.
— Az idvdsséget egészen a bensd szellemi életben
helyez6 kereszlyénség kovetelte el6szér hiveitél a
testnek, az 6 embernek meg6ldoklését, s az érzéki-
ség megtagadasaval a bensé szellemnek, az uj em-
bernek megelevenitését. A szellemi életnek a test
legy6zése altal érvényesitendd ily talstlyarél a go-
rég még mit sem tud, szerinte ,esak szép testben
lakhatik szép lélek." Ezért nem csupan a miivészet-
ben, hanem az életben is nagy sulyt helyeztek atest
egész alkatdnak szépségére. A nevelés legjelenté-
kenyebb részét képezte agymnastika, melynek egy-
ataldn nem csupén az egészség biztositésa vagy az
erdsités s Ugyesités volt a czélja, mint a mai test-
gyakorlatoknak, hanem féleg a test minden részei-
nek, s az egésznek dszhangzatosan széppé idomitasa.
A gorog ifjak , nyilvanos kozénség el6tt mezet-
lendil kiizdottek a versenytereken, és a nézék alka-
tuk plasticai szépségeiben gyénydrkodtek.

Ez életnézet sziilte és emelte tokélyre a clas-
sicai szobraszatét. Az elsd. mi egy classicai szobor
szemléleténél figyelminket magara vonja, az afesz-
telen, nyugodt és szabad maga-tartds, a tagok ele-
ven konny( hajlékonysagaval, kialté ellentétben ke-
let szolgaias merev alakjaival. Mivel a test egész
alkatanak tokélyében testesiti meg a szellemet; s
a szépségnek a test minden pontjan lathatonak kell
lenni, ezért a gorog szobrok legtébbnyire egészen
mezetlenek ; vagy ha ruha van is rajluk, az csak
egy b6 lepel. .Mintha csak egy konny( fatyol volna
rajuk vetve, amelyen attetszik a tagok idoma. Ami
mai szlikre szabott ruhdink azért nem alkalmasak a
szobrokra, mert itt a ruha elfedezi és szabalyozza a
test idomat, holott a ruhdnak kellene a test alakjat
folvenni és lattatni. A leglényegesebb sajatlagossaga
azonban a classicai szobroknak a tagok tokéletes
harméniaja. Ez alatt nem csupén azt értem, hogy a
szobornak legkisebb Ilabujja ép olyan mdgonddal s
oly szépséggel van kidolgozva mint a homlok, hanem
hogy arészek idoma s egymashoz és az egész alkathoz
aranya van oly csodas tokéletességgel alakitva, hogy
a természetben oly tokéletes ardnyl testalkat tan
soha nem talalhaté. Ez azon egyik pont, a miben az
Gjkori szobrészat még eddig nem birta utolérni a
classicus m(vészeket. Mondjak, hogy a gdrogok na
gvon ismerték az emberi test szerkezetét, megen-
gedem , de tagadhatlan, hogy a tudomény azéta
a boncztanr és élettani ismeretekben Orids halada-
sokat tett. Csakhogy az is igaz, hogy a szételemz6
természetbavar és az alkoté mvész kézott nagy
kulonbség van. Ma az inductiv médszerrel sokkal
jobban tudjak az emberi hullat feldarabolni, a clas-
sicai korban jobban tudlak szép embert alkotni.
Munchenben az anthropologiai mizeumban a borg-
hesei viador (t&n legkdzelebb kozlendjiik) szobrat
lattam tanulmanyul folallitva. Ez dszhangzatot Iat-
hatjuk kilonésen a fej kidolgozésaban. A szobrok
fejei Altaldban szellemdusak, kifejezésteljesek, de
sohasem annyira, hogy kitlinnének a tobbi tagok fo-
Iott. A magasabb értelmiséget rendesen a homlok
emelkedettsége, s altalaban a f6 fels6 részének kifej-
lettsége s eleven kifejezése arulja el. A gdérog szo-
brok homloka alacsony, vagy hajjal fedett, s kulo-
ndsen a néknél tudtak a haj csigival érzékibb kife-
jezést adni az arcznak.

A mésik uralkodd jellemvondsa volt a gordg
m(veltségnek, hogy az egyén egészen a kiils6 koz-
életben volt beolvadva, egyedill az egyetemes hazai
érdekeknek, az altalanos erkélcsi hatalmaknak szol-
galataban volt jelentésége, az egyesek egyéni sa-
jatlagessdga, egyéni érdekei teljesen értéktelenek
voltak. Ez életnézetbdl természetesen kovetkezett,
hogy a plasticai m(ivészet targyéi inkabb az istenek,
s a hdsok, (a kikben egyetemes szellemi hatalmak
voltak személyesiilve:) mint magan életet €16 egye-
sek. Innét a classicai szobraszat tisztdn eszményi.
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typicus jelleme. Az emberben csak azt becsiilték, a
mi egyetemes, lényeges, 06rok szellemi tulajdon,
mind p. 0. igazsdgossag, hatalom és er, bolcsesség,
szeretet, szelidség stb. Egy széval ez az, a mit iste-
ninek szoktunk nevezni, és a sajatképeni classicai
szobrokban csak ez altaldnos isteni vonasokat latjuk
testesitve,gondosan elhagyva mindent ami bensécsa-
pan egyéni érzelmekets eselleges individualis sajatla-
gossagot arulna el. Ezért szobraikon oly eszményi
fenség, nyugalom omlik el, de egyszersmind a mi
szemeink elétt ody hidegek. lgaz ugyan, hogy a
kulonb6z6 isten-szobrokban mind megannyi kiilon-
b6z6 kidomborodott egész jellemeket Ilatunk, de
mindeniitt megtisztitva a kzonségesen emberi, eset-
leges, egyedi vonasoktdl; ez istenalakok inkébb az
emberi jellem kilonbdzd oldalainak &ltalanos esz-
ményi typusai.

Ezek a sajatképeni classicai szobraszatnak
minden alkotasai fol6tt uralkodd alapelvei. E szem-
pontokbél kell méltatnunk egyes miiveit.

A gorog szobraszat legrégibb emlékei mint-
egy Kr. e, a VI-ik szdzad végérdl valok, az ugyne-
vezett eginitai iskoldhél. Elsé mveik ép oly vacs-
kos, kifejezéstelen darabos szobrok, mint a keletiek.
Csakhogy mig kelet népei évezredeken & megfe-
neklettek a culturdnak egyazon szinvonalén ; a ge-
nidlis gorog szellem alig egy szdzad alatt 6rids ha-
ladést tett a szobraszatban is, s a Kr. e. IV-ik sza-
zad elején mar Perikies fénykordban Athénben Phi-
dids langesze teljes virdgzatara emelé a classicai
szobraszalot. Ez idéb6l mulatunk be képeinkben a
plasticai alkotds nehény remeksét.

A 3-ik kép Phidias Zelse, Phidias Perikies-
nek, a gorog koztarsasag legnagyobb Iérlidnak ba-
ratja, kozelismerés szerint minden id6k legnagyobb
szobrasza. Szamos mivei kozott legnagyszer(ibb és
remekebb alkotasa az olympiai templomba készitett
szobra Zelisnek, az istenek és emberek atyjanak,
az Olympus hatalmas urdnak. A negyven lab magas
szobor fa bélre elefantcsontbdl és aranybél volt ki-
dolgozva. Az olajaggal koszoruzott hatalmas isten
gazdagon diszitett trénon dlt, baljdban kirélyi palcza,
(rajta sas, Zeus madara.) s kinydjtott jobbjan egy
szarnyas Nike lebegett. (Az olympiai jatékokra czé-
lozva, a gy6zelemre segité Zeust fejezte ez alak ki.)
Testének egy részéi liliomokkal s egyéb metszvé-
nyekkel ékitett aranypaldst fedte. — A tron
ébenfabdl, elefantcsontbdl és aranybol készilt ko-
vekkel volt diszitve. Labainal 24 tanczald Nike, és a
trénra s a zsdmolyra szdmos mythologiai alakok vol-
tak metszve. A tront szinte istenalakok vették Kko-
riil, Ggy hogy még az alzat is, a melyen a trén allt,
istenképekkel volt fedve. — E gazdagon diszitett
urdnak fenséges alakja. Phidias benne nemcsak a
kegyelmes, josdgos atydt, hanem egyszersmind az
olympos hatalmas urat akarta el6llitani.

Phidias Zelisze irant az egész é kor bamuld
tisztelettel viseltetett; e mdGtérnek talélte magat a
gorogok istenét, mert csak a Kr. u. 6todik szdzad-
ban pusztila el egy tlizvész a templomot s a szob-
rot. Masolatai kézott egyik legnevezetesebb az Ot-
ricolliban talalt mé&rvanyf6, mely Réméaban a Vatican
muazeumaban van. Az éltalunk kozlott 3. kép ez utdn
készilt, s habar a miibirdk tobb hianyokat fedeznek is
felbenne.demég is némi viszképét adja az eredetinek.
A leoml6 gazdag hajfurtokkel koritett arczanak erds
vonasaibdl egyfel8l a hatalom, erd s bélcsesség su-
garzik. s mésfel6l épen az er6 érzetébdl szarmazd
nyugalom és fenség ¢émlik el rajta, mig buja gon-
dorszakallatol korulfolyt nyild ajakain jésag moso-
lyog. s eleven férlier§ virul.

(Folyt, kov.*)
Molnar Aladar.

Czigany zenészek.
Klinkovics Béla-tél.
(Képpel.)

Miéta Barabas jeles ecsete megnyitotta az
utat a cziganyok elétt a magyar nép-életképek te-
rére, azota sokszor talalkozunk vel6k, hol a falu vé-

. %), Hely szlike miatt az 1, 2, és 4. képek szovege
ajovd szdmban jovend.

gén satraik eltt, hol a csinos paraszt leAnyok ko-
rében, kiknek jovend6t mondanak, tenyertkbél ol-
vasva ki, mi rejlik ajové fatyla alatt, szereti e és
elveszi-e Bandi Zsuzsit, addig pedig tdnczol-e vele
jové vasarnap sokat; — hol a lévasaron latjuk,
mint vaczogtatja a gubanczos szér( pejkét, hol ,ga-
rasos malaczet vezet poltrés kotélén", hol a csarda-
ban fajja kidiledt szemekkel s dndaszertieg felfajt
pofaval a klarinétét s melancholikus merengéssel
zengeti a czimbalmot.

Jelen képiinkdn szintén a zene magasabb fog-
lalkozast korébél valasztott egyéneket szerepeltet a
m(ivész. Azonban a csarda meleg hajléka, aboglyas
kélyha szomszédsaga helyett kitette a béra, a kimé-
letlen szél favésanak a jobb sorsra érdemes m{-
vészeket.

Négyen ballagnak, azaz hogy sietnek eldre.
A reményhez, mely ott a hova sietnek, jé fogadta-
tast fgér, kemény februari szél kotott szarnyakat, s
ugyancsak siet mind a harom az el6l merész Iép-
tekkel haladé primas nyoman. Ki ne olvasna ki e
nagyra emelt f§ s mdvészien lengd furtok kifejezés-
teljes egészébdl a csapat hdsét, az elsd heged(st.
Utdna kissé nehézkesen, mint nyiretty(je, a konto-
rds lépdel, labaiban mér hidban keressiik a primas
nyalka merész korvonalait, s kalapjanak lecsiiggé
bokrétdja csak a mult id6ket zengi. A harmadik
alak meglehet6s élénk mozdulattal az ifj0 klariné-
tost mutatja be magaban, ki csak azt sajnélja, hogy
szokés szerént az elsé a bandaban, a hegedls, mert
e visszds rend 6t, ki szintlgy vezérhangot jatszik
mint amaz, az elsg fokrdl lejebb szallitotta, s e fel-
fordult vilagot azzal Gti helyre, hogy a hol csak te-
heti, talvisitja a hegeddt. Ugy latszik még uj legény
a bandéban, vagy nincs szerencséje, mert még ma-
gyar nadragra sem tett szert, s csak Ugy csizméaba
hazott pantallont magyarizalt.

Hatrdbb a bégds vetette hatdt a szélnek.
Kénytelen ugyan elébb menni, de azért megmutatja,
hogy a ,szél uramnak" elég dolga van 6t tovabb
lokdosni. Ennek az urndk mér kopenye is van, s ép
oly gonddal takarja bele a bdg6t, mint fedezi sajat
becses bordait.

Leghé&tul a méasodik kontoras kizd a szélnél
is gonoszabb ellenséggel, két rakonczatlan ebbel,
heged(it, nyiretty(it mindent mozgasba hozott, s ha
a kutydk riogatésaval nyelve elfoglalva nem lenne,
kétségkivil kemény kifejezésekkel illetné tarsai ko-
26nyét, Kkik a testlleti szellem érzése nélkil csak
magok bajaval torddve, hagyjak G6ta tanya czerberu-
sainak martalékaul.

Az egész t4j hideg, havas, baratsagtalan, épen
mint a vendég riaszté ebek. Lombtalan lak hajlon-
ganak a szélnek, s varjak 6lalkodnak zsdkmanyra.

A mii fogamzata jé hangulatban kelt, s mu-
lattatd humorral van brézolva. Az alakokban val-
tozatossag s talald jelleg és jellem s élet van.

Mmdeneselre figyelmet érdemel e kis md.
Tervezdjének a hazai életképek korét ajanljuk ta-
nulményozds végett, mely kétségkivil megtenni
Ohajtott gylimalcseit,

Ki e kedélyes mi eredetijét latni kivanja, azt
a ,Magyar képzém(vészeti tarsulat" Kidllitasan
meglelheti. M. 0.

Cliauroncai PlIntarchus mive a takarékos*
sagrol. *)
(Vége)

JAntigonus kirdly egyszer azt kérdezte Cle-
anthes bolcsésztél, midén 6t hossz idd mulva
Athénben el6talalta: ,Nos Cleanthes, még 6rélsz
te mindig ?" — ,lgen, kirdly, felele Cleanthes. én
még mindig 6rolok, és ugyanazon okbdl, mert élni
akarok; megvalni az élett6l pedig azért nem akarok,
mert akkor a bdlcseletrdl is le kellene mondanom 1
,Min6 nemes, mind magasztos folkialtas egy ember
részér6l, ki ugyanazon kézzel, melylyel a malomban
és a sUtéteknben dolgozott, irt az istenekr6l, a
holdrdl, naprdl és csillagokrdl is! Es mégis mi az
efféle kézimunkat szolga-munkénak szoktuk tartani.
Ezért hisziink szabadok maradhatni, habar kamatra

_*) Mutatvany: ,Magyar ird kilféldén'- czimd
munkabol.
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veszszik is fol a pénzt, habér kénytelenek vagyunk
is elaljasodott rabszolgaknak hizelegni, udvarolni,
dis/.ebédeket, ajandékokat adni, adét fizetni: szok-
tuk tenni pedig mindezt korantsem azért, mintha
erre a szegénység hajtana — mert hisz ki adna
kolcsont a szegénynek? — hanem azért, mert
szerelunk pazarolni. Mert ha minden ember csak
az élet valddi sziikségleteire szoritkoznék, Ugy
uzsoras nem lenne tébb a vildgon mint a hany cen-
taurus, meg gorgo van. Bizony csak a fény(izés
hozta létre az uzsorasokat, szintlgy mint az arany
s ezlist-miveseket. az illatarusokat, és a széplestd-
két. Nem azért szoktunk pénzt kélcson venni,
hogy magunknak azon kenyeret és bort hozathas-
sunk, hanem azért, hogy joszagokat, rabszolgakat,

egymasutan vallaljAk magukra az Ujabb kamatot:
egyre szaporodé adossdg Oket lassacskan egészen
foldre teriti, és azokhoz teszi .hasonléva, kik epe-
lazban szenvednek, de nem akarnak gydgyszert
elfogadni, hanem inkabb kiontik azt, s ekként ma-
gukat egészen elrontjék. Mert az addsok sem azon
igyekeznek hogy addéssagoktol kitisztulnanak, ha-
nem id6rél id6re'leteszik nagyon keservesen a ka-
matot. és ha azutan ismét fizetésre keril a dolog,
Gjra émelygés fogja el 6ket, Gjra elkezd fejék fajni,
a helyett, hogy mér egyszer a bilincseket széttorve,
magukat teljesen szabadda és fiiggetlenné tehet-
nék, Csak még néhany szét a vagyonosabbakhoz,
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dszvéreket, fényes bultorzatot, és gazdag teritékl
asztalt szerezhessiink, vagy hogy a népnek kolt-
séges jatékokat rendezhessuink, azaz, hogy nagyra-
vagyasunkat holmi haszontalan és haladatlan mo-
don minél elébb kielégithessiik. A kit egyszer az
addssagcesinalas viszketege behalézott, adés marad
az egész életében ; Ugy jar az ilyen ember, mjint a
paripa, melyet egyszer megnyergelnek: majd ezt,
majd azt kell szegénynek hordoznia, anélkil, hogy
valaha ismét reménye jénne a mosolygé rétekre és
legel6kre viszasurranhatni. Az adés ember ide s
tova bolyong, hasonléan azon dacmonokhoz, kiket
az istenek az. éghdl letaszitottak, s kikrél Empe-
docles azt énekli, hogy :

Czigany zenészek.

Klinkovics Bél &tél. — (L. szév. a 76-dik oldalon.)

kik miutdn jobban el vannak kényeztetve, nagyon
orémest mentegetik magukat ekképen : mit, ne le-
gyenek nekem rabszolgaim, ne hazam, ne nyjaim ?
No ez épen gy hangzik, mintha egy vizkéros em-
ber, ki egészen fol van flva, azt mondand orvosa-
nak : hét azt akarja on, hogy én egészen Gsszeasz-
szam és elnyomoruljak ? — Miért ne, ha ez egész-
ségedre szolgalhat? Inkdbb soha se legyenek rab-
szolgdid, semhogy magadnak kelljen rabszolgava
valnod ; inkdbb soha se legyen birtokod, csakhogy
magadnak ne Kkellien maséva lenned. Mondok én
majd egy mesét a keselyukrél, figyelj csak ide
kissé. Egy kesely(i roszul érezte magét, nagyon

commons

»Egész a tenger mélyére uldozi Gket le az aether

hatalma,

Vadul dobja partra ki 6ket a tenger; a f6idrél
Roptlikben a langolé napba rohannak, s beléled, oh

nap, ki az aetherbe!*
LAz adést is egyik uzsords és hitelezd a
masik karjai kozé taszitja; a corinthi kezérél eld-
sz0r patraei, majd azutdn athenei uzsoras kezére
kerill, mig végre, miutan valamennyien szildk rajta,
a sok kamat egészen ftlemészté vagy foldarabolja.
Annak, ki sarba esik, vagy aznnnal ol kell kelnie,
vagy egészen csendesen fekve kell maradnia, mert
ha benne magat ide s tova hengergeti, egész tes-
tében atnedvesedik és magat egészen bemocskitja.
fgy jarnak azok s, kik hitelez8iket valtoztatjak,

megkinozla a hényas, amiért is panaszkodott tarsa-
nak, hogy mar majdnem egész bélét ki kell hanynia.
L2Ugyan mit jajgatsz? felel rd a masik keselyd.
Hiszen nem tulajdon béled az, mely eréltet, hanem
azon dogé, melyet elébb szétszaggattunk." Epen
fgy ez adds sem tulajdon hazat vagy tulajdon mezei
joszagat adja el, hanem hitelez6jének tulajdonat,
mely folott Grra a torvény értelmében utdbbit 6
maga tévé. Azt mondod tan erre, hogy: igen, de
atydm hagyta rdm még 6rokségkép. 1gai; de atyad
szabadsagot és becsiletet'is hagyott rad, amit
még tobbre kellene becstilndd. Hisz kezedet és
labadat is szlilédnek koszénheted, és nem adsze-
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mindezaltal még jutalmat annak, ki e tagokat, ha
megégtek lemetszi? Calypso Ulyssesnek 6itonyne-
mit ajandékozott és illatos, halhatatlan testétdl
illatoz6 mezbe dltoztette mintegy szerelmiik és barat-
saguk emlékéil. De miutan hajotdrést szenvedett
és a hullamokon nagy Ugygyei bajjal er6t vett,
rogton levetette az atnedvesedett és nehézzé lett
ruhdt, eldobta magatol, falyolt kotott mellére, és
gy Gszott tovabb a part felé. El is érte; megme-
nekilt, és most Gjra nem kellett ételben, sem ruha-
ban hidnyt szenvednie. Valjon nem valdsagos vi-
har e az, mely az addst ostromolja, valahdnyszor
a hatdrnap leteltével az uzsords nala megjelen és
fUlébe kiall: fizess 1?2

,igy szolott, Osszetorlasztd a felhdket és foltorzitd a

.tengert.

és suvolté nyugoti
szél csataztak.4

S ezalatt az adéssagok hullémokként ide s
lova hengeregnek. A hajétorést szenveddk egvideig
harczolnak ugyan az 6ket kdornyékezd veszélylyel,
de kés6bb, minthogy sem elfutniok, sem kiuszniok
nem lehet, a mélység mégis csak elnyeli Oket,
minden baratjaikkal egyitt, kik helyettik netan
jét allottak. Crates, kit kilonben hitelez6k nem
haborgathattak, mert soha senkinek sem volt ados,
onként lemondott nyolcz talentomnvi vagyonardl,
mert nem birta mér elviselni a gazdalkodéassal jaré
gondokat és szérakozottsagot; vette kdpenyét, tas-
kajat. és koldussa lett, csakhogy philosophalhasson.
Anaxagoras sem mivelte a rajutott féldeket, hanem
parlagon hagyta azokat, de minek is idézgetek bol-
csészeket? Hisz a lyrai kolté Philoxenus sem csele-
kedett masképen. Midén t. i. egy siciliai gyarmathan
sorsot, hézat és egyéb javadalmakat nyert, és a
sok fényt, kéjelgést, tudatlanségot, mely 6t mar
méar koérnyékez6, észrevenné, igy kialtott fol: ,Az
istenekre, nem! e szerencse nem fog engem tonkre
tenni; én magam fogom szétrombolni." Atengedte
tehdl észtalyrészét mésoknak, és drokre odahagyta
atajat, hol 6t e szerencse érte. igy tesznek a Philo-
xenusok! De az adésok nagyon is ki birjak allani,
hogy 6ket megintsék, kiszijak, rabszolgava tegyék
és mindenektdl kifoszszék. Egész odaadéssal taplal-
jak 6k, miként egykor Phineus a Harpidkat, me-
lyekt6l t6bbé meg nem szabadulhatnak. igy veszik
az uzsorasok is ki az ételt az adés szajabol; elad-
jak buzajat, miel6tt még le lenne aratva, elcsaljak
az olajat miel6tt még az olajgytimélcs lehullana.
Megveszem a bort ennyiért meg ennyiért, — sz6l-
nak 6k — és mar fol is teszik a szerz6dést: holott
a sz6l6furt még nem hagyta el a tokét, hanem az
Arcturus folszalltara vérakozik t"

Erre maguk kozt a keleti, déli

Falaise varosa és er6dje Normandiaban.
(Képpel.)

A képlinkdn &brézolt véros és eréd térténe-
tét egészen a tizedik szézadig vihetjlik vissza, és
a torténetileg nevezetes, szdmos norméndi helyek
egyik legérdekesebbike. Falaise azt a dics6sé-
get igényli magénak, hogy 6s falai kézt ringott 1é-

Egyletek és kozintézetek.

(Magyar tudoméanyos akadémia-!
Jog- és torténettudomanyi osztalyulés. EInokél b. E 6 t-
vos Jozsef. Tagok nagy, hallgatésag rendkivili
szammal.

Wenzel Gusztav rendes tag jelentést tesz
1862-ik és 1864-ik évi tudomanyos utazasairél, melyek-
ben leginkabb Magyarorszag északnyugati megyéit lato-
gatta meg, hazanknak épen azon részét, moly miutan a
torok dalasoktdl ment maradt, levéltari kincsekben leg-
gazdagabb- Ez érdekes jelentés részleteit lapunk jové
szaméban adandjuk.

Purgstaller r. tag az anyag és erd kozti vi-
szonyrol értekezik. Szép, vilagos iralyu értekezésének,
melyb6l azonban az id6 révidsége miatt csak toredéke-
ket kozdlhetett, azon kérulmény koélcsénoz kulonds fon-
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gyen Vilmosnak a britt sziget hoditéjanak bélcs6je.
Sok kdzépkoru dalnok megénekelle Falaise-t, mint
a hires hodité sztil6helyét. Nehany torténetird egé-
szen a rémai iddig akarja visszavinni az Anglia sor-
sat eldonté vilaghir( hastingi csata gydz6je sziil6-
helyének torténetét, és azt allitjdk, hogy e vérost
Julius Caesar alapitotta volna, e nagy rémai hadve-
zérnek tulajdonitjgk a még most is fennélld var épi-
tését is. De ez nem valészind.

Caesar szerencsésen atlépte a Ftubicont; de
az Orne vizén &t nem vitte gydztes fegyvereit. An-
golorszgha a calais-i szorosnak vagy Boulogne-
nak vette Gtigt. O maga legaldbb sehol sem tesz
emlitést hires emlékirataiban Falaise-rét, pedig
mondjak, hogy ritkan szokott megfeledkezni oly
helyrél, mely egy levélkével bar nagyobbita babér-
koszortjat. Pedig nincs okunk elhinni, hogy Falaise.
rét is nem mondta volna vilagjhir( szavait: ,jottem,
lattam, gyGztem!"

Egy igen hiteles ir6, az. abbé de Longuerue
allitja, hogy Falaise alapitdsa csak a normanok hddi-
tasa idejébe esik, és csak akkor kezdddik hirneve
is. A trouvérek (vandor dalnokok), kik e tekintet-
ben némi hitelt érdemelnek, nevezetesen Jumiége
Vilmos, Wace Rdbert és Vitat Ordéric, sem emlitik
Falaise-t az 1025-iki év el6tt. Tobb mint valo-
szind, hogy Rollo herczeg, (Normandia meghédi-
téja és megalapitéja,) ki ép oly nagy allamférfia
mint harczos volt, észrevevé e hely fontossagat, és
varat emelt, és egyik utddja II, Robert dtven évvel
késbbb megerdsitette, és kiépitette a nagy hadtani
fontossaggal biré ifja vérost és erddét,

Falaise topographicus helyezete egyarant
kedvezd a védelmezésre és csatdzasra. Ez el6nyds
természti fekvésénél fogva rdvid idén a normandi
herczegség legjelentékenyebb vérosa lett, és Robert
herczeg, Itt. Richard utédja, méar székhelyévé tette.

E herczeggel, ki Ordég RObert név
alatt ismeretes, és kit Seribe kélteményében, May-
erbeer pedig az utdna czimezett daljatékaban 6ro-
kitettek, kezd6dik sajatképen Falaise hiteles torté-
nete, mig az eldbbi korszakot még akéltészetsziilte
regék szovik &t

11l Richdard, anorméandi herczegség
altali alapitasa éta negyedik herczeg. békés hajlamd
fejedelem volt, és tobb a herczegség jolétére ezélzé
torvényt hozott. De Rébert fivére, ki nem ok nélkil
nyerte az ,0rdég" melléknevet, kapta magat egy
szép napon, vagyis egy pokoli éjjelen, és fellazadt
uralkod6 batyja ellen. Egy csapat elszant kalandor
segitségével hatalmaba kerité Falaise-t, és meges-
kidott. hogy elevenen onnan ki nem hozza senki.

De midén Richard nagy sereggel korulvette
az erfs varat, és komoly készuleteket tett annak
ostromlasara, Ordog Robert uram mégis jobban meg-
gondolta a dolgot, és kezét nyujt a kiengesztelésre
békeszeret6 bétyjanak, mit az orémest el is fogadott.

Rovid idén e testvéri viszaly és kibékiilés
utan Richard meghalt és Ordég Robert lon a her-
czegség korlatlan ura. Falaise iranti el6szereteténél
fogva ez uj helyet tette a herczegség févarosava,
ésRouennak ezentdl azzal a dics6séggel kellett
beérnie, hogy uralkodojat csak olykor-olykor fogad-
hatta vendégképen 6s falai kozott.

Falaise lakosai nemsokara érezni kezdék a
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tossagot, hogy benne a bdlcsészeti elvont okoskodas a
természettudomauyi tapasztalatokkal parosul. Ertekezé
a paranyok kilonféle elméleteit adja el6, s hianyos ol-
dalaikat felderitvén, attér az er6 eszméjének fejtegeté-
sére, s minden erdt az dntevési, onfentartasi természetes
orok torekvésre vezet vissza.
Titkar felolvassa a bekuldott konyvek lajstromat,
Ugy mint az akadémiai kiadvanyok szétkildeudd ingyen
példanyainak rovid atnézetét, melynek részletes targya-
lasa késdbbre balasztatik. blizzel az Glés szétoszlott.
-y -t.

(A magyarirdok segélyegyletének
t6kéje) kozelebbrél harom 0j alapitvaDyuyal gyara-
podott. Horvath Lajos miskolezi Ggyvéd, Kun
Jozsef az els6 magy. alt. biztosit6 tarsasdg miskolezi

félgynoke, s Szabdé Karoly az erdélyi niuzeum

herczeg pértfogdsanak udvés kovetkezményeit, és
mindent elkdvettek, hogy a bokezl fejedelem jol
érezze magat koztik.

Orddg Rébert vonzédasat Falaise varosahoz
még egy kuldnds szerelmi viszony is ndvelé. A ha-
talmas, rettegett herczeg szive langba borult egy
egyszer(i, polgari lanyért. Egy herczeg, ki fensé-
ges szerelmével boldogitja egy szegény polgér leé-
nyat, biztosan szémithat ra, hogy polgari vagy leg-
aldbb polgé&rndi alattvaléi iméadjék ; és féleg ama
lovagi korban az csalhatatlan méd volt népszer(ivé
lenni, és a ,nép atya" diszes melléknév megszer-
zésére. Ordég Robert és Arlette szerelmét a leg-
hiresb troubadourok dicséiték fenkélt dalokban, és
e haladatos targyrdl tébb jeles ballada fenmaradt
mai napig, melyek a déli franczia nyelven irt kézép-
kori koltészet gydngyei kozé szémithatok.

Orddg Robert e kalandos hazassagabol szii-
letett a vilagtorténelem egyik leghiresebb bdse;
hédité Vilmos, ki az 1066-diki év september 29-én
vélogatott normén hadsereggel kotott ki a brit szi-
get Sussex deli tartoményénak partjain és a kovet-
kez6 october hd 14-én ura lett az egész szigetnek.

Falaise akkor is jelentékeny véaros maradt,
midén a normani herczegek a brit kiralysag koro-
najat tették fejukre. Székhelye volt a f6torvény-
széknek, a herczegség korményzojanak, a sé és ka-
marai hivataloknak. Fekvését gyonyor(inek talal-
tak, és béke idején a norman-angol kiralyok kéj-
helye, hébora idején pedig erfs védbéstyajnk volt.
Vésarok alkalméaval az egész herczegségh6l ide
0z0nlott az adok-vevék tomege, s6t még a londoniak
is atjottek nagy szammal.

Falaise sz(icsarui és kilénosen prémjei so-
kaig leghiresebbek voltak az egész continensen.

Vili. Kéroly franczia kirdly nagyszer(i keres-
kedelmi csarnokokat épittetett, kedvezésul azon ke-
resked6knek, kik a falaisei vasarokat meglatogattak.

A szémos polgar- és kulhdbor(k daczéara fen-
maradt er6s varfalak és régi épuletek érdekes ddon-
sdgot kélcsdndznek mai napig e varosnak.

A ,Szentharomsag" és ,Saint-Gervais" ka-
polndja a tizenhatodik szazad legjobb miivészeitdl
Kaldk.

A véaros szémos szabadalmait, melyeket I. Fe-
rencz franczia kirdly egy idére erészakosan felfiig-
gesztett, Il, Ferencz legbdkez(ibben Allitotta vissza,
és 1560-ban a szerencsétlen Stuart Méria ez elsé
férje még szdmos Uj kivéaltsagokkal szaporitd, me-
lyek némileg karpdtoltdk lakosait ama véres habo-
r0s id6kben szenvedett veszteségekeért.

A tizenhatodik szazad masodik felében, IV.
Henrik franczia kiraly uralkodasa alatt megsz(-
nik Falaise, valamint az egész normandi herczegség
onallo torténete; ezent(l Francziaorszag torténeté-
vel olvadvan 6ssze.

A végképeni feledéstdl azonban e régi varost
festdi szép fekvése menté meg. és az utazd most is
oromest keresi fel, és Iéptenkint ndvekedd vagyé-
déssal tart azon héz felé, melyben a ,nagy haodité"
bélcséje ringott.

S e héz robst egy esaplaros birtoka, és a va-
sar- és nnepnapokon gy(lhelye az izmos vidéki
pérlegényeknek és piros-pozsgés parasztlednyoiinak.

D.Gy.

konyvtaruoka kulon-kalon 200 ft alapitvanybél Iéptek
az alaj itok sordba* Reményijuk, icszi hozza a ,,Pesti
Naplé-* hogy a nemes példa nem marad utanzok nél-
kul, és hogy hazéankfiai és lednyai ?zokott bnzgdsagukkal
tovabbra is felélelik Gigyét ennek az annyira jétékony és
partolasra oly mélt6 intézetnek.

Irodaiad é< mivészin mozgalmak.

(WohlStepbanie 1géi) E fiatal iré-
nétél boz mai lapunk egy rege: méltd tarsa az tobbi
testvéreinek, melyek a ,,Koszorud ban és mas szépiro-
dalmi lapokban- megjelentek. Wuhl Stephanie regéi
sajté alatt vannak, és a kozonség :s bizonyara szivesen
fogja venni a fiatal, tehetséges iimnd e kedves elmeszi-
leméuyeit.

Ritka tiinemény jelen napjainkban, midén a rend-
kivuli hatdsvadaszatot jobb irdk és mUvészek sem vetik
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meg, hogy egy irénd a bajos viragok igénytelen orszagat
vélaszsza képzelete teréul; és viragh6seihez teljesen
illg, egyszer(, vonzd modorban és formaban beszélje el
azok torténetét. Wohl Stephanie regéit kilondsen fiatal
néknek ajanljuk szivnemesitd olvasmauyképen.

(Heckenast Gusztav) konyvkiadd hiva-
taldbdl egy egész halmaz uj kdnyvet vettiink, melyek ko-
zll ezattal csak a szépirodalmiakat emlitjuk meg: ,,Mi-
lyenek a férfiak/4 egy kotet beszély, Jokai Mértél. —
Joésika Miklés emlékiratai, 11. kotet. — ,,Szent LaszI6/4
torténeti koltemény, irta Garay Janos. (A magyar remek
irok XI. és XllI. kotete.) Ezek oly mivek, melyek ho-
szasb ajanlgatasra nem szorulnak.

(Majo6zasi mssotar) Kenessey Al-
bert hajos kapitanytdl, kinek nevét az irodalomban is
ismeri a kozonség, kozelebb egy ,,Magyar-német és né-
met-magyar hajézasi m(isz6tar¥ jelent meg, melyben a
szakavatott szerz6 vilagos magyarazatat is adja a nehe-
zebb szavaknak. E md, mely kilénben sem gazdag szé6-

(Gr. Zichy Jen8) megszerezvén Vorosmarty
szobranak Fernkorn m(helyében készilt mintéjat, azt a
M. Tud. Akadémianak ajandékozta.

(Szerdahelyi Kalman,) tobb lap alli-
tasa szerint, alairta a szerzédést, melynél fogva a de-
breczeni szinhdz igazgatasat atveendi. Szerda-
helyire szép hataskér var a nagy magyar varosban,
és a vezetése alatt m(ikodd tehetségesb vidéki szinészek-
nek jo alkalom nyilik majd a kiképzésre; de a pesti szin-
padon oly hézag marad utana, melyet nehéz lesz illen
kipétolni.

(Csokonai Vitéz Mihaly lak- és ha-
lalozasihelye.) Kulini Nagy Bend azon
héazat, melyben Csokonai Debreczenben tobb ideig lakott
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tarirodalmunkban ismét egy hézagot pétol, sok évi szor-
galomnak gytimoélcse ; mert a szerz6 minden régibb, fé-
lig veszendGbe ment vagy ritkan hallhaté szét megfigyelt,
feljegyzett és leginkabb ilyeket hasznalt. E szétart ki-
Ionben mar ezel6tt nehany évvel az akadémia is ajanita
kiadas végett az elndkségnek, de a koltségvetés nem en-
gedte kiadasat; tudtunkkal pedig az akadémia azéta
tobb a mi irodalmunkban idészerint kevésbbé szlikséges
munkét adott ki.

(.M agyarorszag anyagi érdeke i4
czimi és Szathmary Karoly jeles nemzetgazda-
szunk altal szerkesztett nemzetgazdasagi folydirat elsé
tiz ives flizete megjelent, és pedig oly dis tartalommal,
mely megérdemli, hogy a kozonség n eleg parsolasa e
vallalat sikeres folytatasat biztositsa. E flizet sok becses
czikke kozul csak nehanyat emlitiiuk meg : Széttekintés
a nemzetgazdasag terén. Keleti Kéarolytol. — Mire to-
rekedjiink ? Trefort Agostontél. — Kozlekedési eszko-
zeink hidnyai. Loényai Menyhértt6l. — A hazankban

Falaise varosa és erédje Normandiaban.
(L. azov. a 78-dik oldalon.)

és meghalt, marvanykdvel jelélte meg, melyen ez van
irva:

Csokonai Vitéz Mihaly

Lak- és halalozasi helye.

Mint a ,,P. Napié4 levelezdje irja, nehany irodalompér-
tol6 nagylelkli emberbaréat Gjabban azon eszmét pendi-
tette meg, valjon nem menthetné meg a nemzeti kegye-
letesség e hazat a feledéstél és elpusztulastol ?

(A magyar képz6émdivészeti tarsu-
lat) f. évi februar 15-én tartott rendes igazgaté-valaszt-
manyi gy(ilésében az ,,Orszag Tikre4 czim( lap szer-
keszt6je mindenkép elfogadhaté ajanlatot tevén, lapja
tarsulati kézloénydl valasztatott. A valaszt-
manynak kilénben goudja volt arra, hogy egyrészt sajat

eddig vaspalya nélkul levé vidékeket mi mdédon lehetne
olcs6 vasutakkal ellatni. Hollan Ernétél. — A telepi-
tések kérdése. Korizsmics Laszl6 és Gorove Istvantol.
— Pérhuzam a vasutak koérul Francziaorszagban és az
osztrék birodalomban kovetett eljaras kozt, tekintettel a
gazdasagos épités és kezelésre. Grof Zichy Ferencztdl.
— Mozgalmak egy dohanykiviteli tarsulat alakitasa ko-
rul. Szathmari Karolytél. stb. stb. El6fizetést e folyd-
irat félévi folyamara 5 irttal elfogad a szerkesztGség
(szénatér, 5. sz. I. emelet) és Emich G. kiadé6hivatala,
(baralok-tere, 7. sz.).

(A ,Marmaros“) cziml politikai kdzgazda-
szati és tarsadalmi hetilap el6fizetési felhivasa mar szét-
kildetett. Felel6s szerkeszt6je Szilagyi Istvan,
kiadé tulajdonosa Jura Gyorgy, fémunkatarsa Y &-
rady Gabor. A lap npril 5-én indul meg, és aztan
minden szerdan jelenik meg egy, olykor mésfél ivnyi
tartalommal. El6fizetési ara félévre 3 frt, és az el6fize-
tési pénzek Marmaros-Szigetre killdend6k.

albuma szaméara a muvek sokszorositasi jogat fentartaa,
masrészt, hogv az ennek birtokdban maradt m(ivészek
jogukban meg ne csonkittassanak, végre pedig mind a
m(ivészek, mind a lap érdekében elhatarozta, hogy az
,,Orszéag Tukrében# megjelenendé mivek csak oly médon
maésoltathassanak, ha az eredeti ml szerzdje muvének
kielégité kiallitdsarél megnyugtatast nyer.

A szétkuldott sorsjegyekbdl 11,818 darab vissza-
kertlvén, a féugynok altal 8498 darab ismét szétkulde-
tett, 3320 db a féugynoki hivatalban maradt.

Az album lapjai és szovege nagyrészt elkészulvén,
az illetd bizottmany megvizsgalasa utan nyomtatas ala
adatni rendeltetett.

A lelkes nyitraiak altal a tarsulat javara rende-
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zett bal dsszes jovedelme 40 frt 42 kr. az elnékhéz meg-
érkezvén, a nyitraiaknak sz6l6 szives koszénet mellett,
a pénztarba tétetett.

Acs Karoly és hg Odescalchi Gyula a tarsulat
alapitétagjai lettek, mely alkalommal drvendetes tudo-
masul vétetett, hogy a tarsulat tagjai Gjabban 70-nel,
koztuk 88 vidékivel szaporodtak, minélfogva a tarsulat
Osszes tagjainak szama jelenleg 780, koztuk 91 ala-
pitd tag.

Brezina kezd6festész miive bemutattatvan, segély-
zésére 25 frt utalvanyoztatok.

A vigaddi freskék targyaban hirlapilag tortént
folszélitasra harom tagl bizottsag valasztatott, megvizs-
galandé és véleményt adand6, mily médon vethetné ma-
gat kozbe a tarsulat a miivészet és miivészek érdekei
védelmére.

Szintlgy bizottsagra ruhaztatok a micsarnokban
kiallitva és sorsolas ala kerult miivek megbiralasa.

Végre a béalbizottméany jelentése olvastatott fol,
mely szerint a febr. 4-én, a vigadéban tartott bal dsszes
jovedelme 9134 frt G5 kr., a koltség levonasaval pedig,
mely az elsé kisérlet nehézségei s szdmos uj szerzemény
miatt 7324 irt 6 krra rugott, a tarsulatnak jutott tiszta
jovedelem 1810 frt 59 kr, mely kalénben a még dkéke-
sitendd szdmos targy altal még tetemesen dregbedni fog.
A vigalom e szerencsés eredménye G6rvendetes tudoma-
sul szolgalt, egyuttal meleg kdszénet szavaztatott a ren-
dezésben faradozott szamos tarsulati tagnak, mindenek
folott pedig a tarsulat buzgé titkara Telepy Kéarolynak,
kinek egyuttal méltan kiérdemelt tiszteletdij is utalva-
nyoztatok. Hatarozatba ment tovabba, hogy a tarsulati
tagok altal, alairas utjan rendezendd baratsagos estélyre
az annyi buzgalmat tanusitott rendezék szivesen latott
vendégekil meghivassanak. Pest, febr. 17. 1865.

A tarsulati szerkeszt6ség.

Ipar cs kereskedelem.

(A vasutak targyéaban kikualdott
orszagos gazd. egyesuleti bizottméany)
e hé 16-a4n szervezta magat. EInéke L 6ny ai Meny-
hért, eléadéul H 0 114 n Erné, jegyz6il Szathmari
Karoly vélasztatott. A bizottsag tagjai a munkat, ki-
16nb6z6 agaihoz képest, felosztottak egymas kozt; a ter-
jedelmes munkalat egyszersmind tdrvényjavaslatul fog
szolgalhatni.

(A szabadkereskedés és vamta-
riffa) targydban miikodd bizottsag szintén e h 17-én
kezdte meg tanacskozasait L 6 ny ai Menyhért elnok-
lete alatt, jegyz6 itt is Szathméary Karoly. GréfZichy
Henrik Irasban bekiildétt véleménye a fenforgé targyban
nagy érdekeltséggel fogadtatott. Kautz Gynla tanar szin-
tén érdekes el6adast tartott, nem kulénben gr. Zichy
Ferencz 6 excja.

A targyalds ala vett két kérdés a jelenkori keres-
kedelmi és ipar f6 éltetd tényezdinek tekinthet6. Egy ha-
zank viszonyaibdl fokonkinti kifejl6d6 szabadkereskedés
és oly tariffa, mely a versenyzést a kulfolddel lehetsé-
gessé teszi, ez az, mire torekedniink kell, és a miikod6
bizottsag oly lelkes és szakérté hazafiakbdl all, kik min-
den tehetségoket és befolyasukat e két életkérdésnek
hazai iparunkraikedvez6 megoldatara fogjak felhasznalni.

Budapesti hirek.

(Szemere Bertalan) egészségi allapota
annyira javult, hogy dr. Batizfalvi gyégyintézetét orvo-
sainak beleegyezése folytan elhagyhatta, és Pesten laké
rokonai meghivasara azok koérébe koltozott.

(Az utczai jardak) mar nehany hét ota,
még a leglatogatottabb helyeken is, oly sikosak, hogy
ha nem is élet-veszély, de egyik labunk vagy kezink el-
térése minden lépten fenyeget. Azon hir, hogy a varos
kapitanysaga nehany héazmestert bezaratott a jardak
tisztitasaért és a rendelet szerinti behintés elmulaszta-
saért, keveset segitett a bajon. De azt szeretnék tudni,
hogy az utczdkat atmetszd, a kozépiletek és templomok
el6tti jardak le nem tisztitasaért kit zarat el a kapitany-
s&g ? kérdi a Pesti Naplé.

(Dr. Jaulus Antal) pesti sz. Rokus koz-
kérhazi seg&orvos, itt kapott typhus kovetkeztében f.
hé 17-én meghalt, és ez a kérhazi orvosok kozul a ne-
gyedik, ki hivatalanak pontos teljesitésében aldozatul
esett.

(A pesti szegény gyermekkodrhaz-
ban) gréf Teleki Sandor ar és neje, szuletett
Teleki Jozefin gr6fné 1050 fttal egy agyat alapitottak.

(A nemzeti muzeum) megint érdekes mu-

TARTALOM : Csejte vara. (Képpel) T. K.
— A képzdm(ivészetek
niai Plutarchus mive
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targyakkal gyarapodott. Nevezetesen Nagy Ferencz,
egy nemrég Pécsett elhunyt.6rnagy, a koévetkezd em-
lékeket hagyomanyozé: egy ivo-uveget, mely 1. Na-
péleon tulajdona volt, egy tavcsovet, mely egykor
Murét napolyi kiralyé volt, s egy torok fegyvert,
melyet Sivkovic tabornok az utols6 torok habord al-
kalméval hoéditott. Tovabba Jésika Miklés
Drezdabdl a koényvtarnak harom diszmunkat kualdott.
Ezek: ,,Monuments d’ architecture et de sculpture en
Belgique*4 (Belgiumi épitészeti és szobraszati méemlé-
kek ) Stroobart-tél, ,,Das Mineralreich in Bildern*
Kurr-télj és ,,Atlas antiques** Sprunnertél. Ez utébbi a
régiségtan tanulmanyaira nézve szerfolott érdekes, s 27
tablazaton mutatja foldink régi, kétezer év el6tti arezu-
latat. Meglathatjuk rajta azt is, hogy mai O-Budank he-
lyén hajdanaban Aquincum allott.

(A buda-pesti hangaszegyleti ze-
ne d e) iskolateremében f.h6 16-kan délel6ttdiszeskis Un-
nepély tartatott. E napon volt t.i. negyedszazada, hogy a
zenede érdemteljes igazgatdja M &t r ay Gabor és tanara
Engesser Matyds az intézet elémozditasan és a no-
vendékek képzésében buzgén faradoznak. Mikddésik
ezen negyedszazados évnapjat tehata valasztmanyi ta-
gok, a tanari testiilet és az 6sszes ndvendékek szerencse-
kivanatokkal és idvozI§ szénoklatokkal tlték meg.

(Az 6rs z. magyar gazdasagi egye-
stlet igazgaté valasztméanya rendes
havi G1ését) f. hd 27-én délutani 5 drakor fogja
megtartani a ,,Koztelken.*4 — A kozgazdasagi szak-
osztaly pedig f. hd 21-én délel6tti 10 érakor ulést fog
tartani a ,,Koztelken.*4 F6targyak : az austriai vam-ar-
szabalyzat és a szabad kereskedés lgye. — Pesten,
1865. febr. 17. — EIn6ki megbizasbdél: Mor 6cz Ist-
van, egyesuleti titoknok.

Vidéki hirek.

(Acsikszéki vizkarosultak felse-
gélésére)a Magyarhonbdl gr. Miké Imre 6 excja ke-
zén atkuldott 1500 frtot, méltésagos Mikd Antal ur egy
6t tagbol all6 bizottmany koézrem(ikodése mellett Al-
Csikszék 15 kdzségében febr. 6—10-én osztotta ki. Ezen
kiosztasnal tekintetbe lett véve a karosult szegénysége,
a kar nagysaga és azon gabna-adomany menynyisége,
a melylyel sorsdhoz képest mindenki mult 1863 évben a
Magzarorszagiak részére gy(jtott segélyhez jarult.
Minden kozségben 100 frt lett kiosztva, legkisebb ado-
manyul 1 frt, nagyobb adomanyul 8 ft jutott. Tébb mint
800 szegény csalad részesult ekkép segélyben.

(A Tisza vizallasa) A ,Szegedi Hir-
adé™ Irja, hogy a Tisza allasarél érkezd hirek nagyon
aggasztok. A ho6 a hegyek kdzt roppant mennyiségben
esett, és gyors olvadas esetében, b6 taplalékot nyujt
az anélkul is magasra héagott elemnek.

(Felhivas.) A makdi gézmalom - tarsulat,
Pozsonyi Ferencz ur elndklete alatt, f. é. marczius
21-en tartandja alakuld kozgydlését Makon, melyre
a t. c. részvényesek megjelenni annyival inkabb felké-
retnek, miutdn ezen alakulé kozgydlés, alapszabalyok
hozatalan kivil, még az Gjabban kibocsataud6 250 db
részvény aldiratasa irant is intézkedni fog. Telt Pesten,
1865. febr. 16. Do bsa Lajos.

Kalféldi hirek.

(Megjegyzés Napdleon herczeg
baljan.) Az orleanai herczeg 1829-ben ugyanazon ter-
mekben adott egy tanczestélyt, melyekben Napdleon her-
czeg, s melyre szintén igen nagy sz&' iban volt hivatalos
az akkori vilag nevezetessége ; ekkor monda Salwaady
azon emlékezetes szavakat: ,,nous dansons sur un vul-
can“ (vulkan felett tanczolunk.) A herczeg baljat is
megtisztelték egy ilyen mondattal, csakhogy a mondat
szerz6je nem ismeretes ; a parddia kdvetkezd: ,,nous
dansons sur le Vatican*4 (a Vatikan felett tanczolunk.)

(A vilaghird washingtoni) ,Smithso-
nian Institutd a tz mertalékava lett. Ejjel kigyuladt,
egész éjen at langokban Uszott, s reggeli 5 érakor réz
teteje beomlott. A tliz oka, egy néhany nap el6tt fel-
allitott kandallé cséve volt, mely az épulet tetején vezet-
tetett ki a kéménybe, s kozel Iévén az épuletfakhoz,
melegsége ezeket langba boritotta. A vegyes képtar és
a Stanley-féle indus képtar egészen megsemmisilt, a
hires ,,haldoklé gladiator*4 kivételével, mely megmente-
tett, noha ez is sérult &llapotban. A felolvasé-terem
tokéletesen a langok martalékava 16n, ugy a természet-
tani muzeum is, mely koztudoméas szerént Dr. llave
Roébert minden nevezetes m(iveit magaban foglalta. —
Az igazgatétanacs terme az intézet minden eredeti leve-
lezésével, konyveivel, s az alapité lord Smitbson Jakab
minden személyes ereklyéivel szintén megsemmisilt;
Ugy a magnetikai és meteorologiai észleldo, és a csil-

— A mit anapsugarak latnak. (Rege.) Wohl Stephanie. —
tor Czigany zenészek.
atakar ¢ékossagrol. — Falaise varosa és er6dje Normandiaban.

(Képekkel.) Molnar Aladar. —

lagda is a déli toronyban. Legnagyobb erdlkddés és
gond mellett mégis ugy korlatoztdk az oltok a tuzet,
hogy a palota egész keleti szarnya a hivatalnokok laka-
saival épen maradt; s a tliz nem hatvan le a 2-ik eme-
leten aldl, az egész koényvtar, nyomda, kiaddhivatal, a
természetrajzi gy(ijtemény s szoborcsarnok épségben
maradt. Az épulet fels6 falai, ugy két tornya is teteme-
sen megrepedeztek, s igy alkalmasint ezen részeket le
kell szedni, miel6tt Ujra felépitheték. — Az igazgato-
tanacs a kart félmilié dollarra becs(ii¢, — nem szamitva
természetesen azon veszteségeket, melyeket kipétolni
pénzzel nem lehet.

Nemzeti szinhaz.

Péntek, febr. 17-én. Laub Ferdinand he-
gediU-virtuéz elsé hangversenye. Elisme-
réleg kell szélnunk az igazgatésadg e léptérdl, midén
Laub urat a magyar kozénségnek bemutatta, s a zene-
baratoknak harom élvezetes estét kivant szerezni. Laub
ur annyi fényes tulajdonnal bir, hogy a sok kézil nem
tudjuk melyiket bocsassuk el6re. Tan nevetségesek le-
sziink, ha a Sz .. .variak példajat kovetjuk, kik kozil
kihalvan az egyetlen jambor gondolatokkal foglalkozé
vén zongoramester, az erdélyi lapokban kévetkezd hir-
detményt tettek kozzé ,,Kerestetik egyjoéer-
kdlcsi zongoramester...“ sat. sat. Mondom
tan nevetségesek lesziink, ha e kisvarosiakként Laub
arroél legelébb is nagy 6rommel azt kialtjuk, hogy komoly
és solid egyéniség. De olyan tulajdon ez, mely akar a
képzd, akar az el6add m(ivészet terén minden nagy md-
vész sajatja szokott lenni, s ennélfogva mar egymaga
kezeskedik Laub ur nagysagardl. A virtudzokat koz-
nyelven rendszerint azzal szoktak jellemezni, hogy gy
jatszanak hangszeruikén, mintha nem is az a hangszer
lenne. Elmondhatjuk ezt Laub arrél is, mert kezében a
heged( tiszta mindazoktdl a gyengeségekt6l, melyek a
kozéletben a heged(ire szoktak emlékeztetni, pl. daczara
annak, hogy hangszere erejét a netovabbig fokozza, soha
egy filsérté hangot sem hallat, mely kivalt a rézharon
hasonlit egy rész falusi kapu csikorgaséhoz ; a legfino-
mabb részletekben minden hangja folyd s egydutetd,
mely a gyengébb technikajuaknal szakadozott, s legjobb
esetben csak annyira finom, mint a hajszal, melyen
puszta szemmel is kényelmesen lathatni az egymas mellé
rakodott porgdrongydket; tovabba Laub urra nézve
technikai nehézségek nem léteznek, akar a kett6s akar
harmas fogasokon kénnyudséggel s tisztasaggal végig
megy, a nélkil, hogy a hallgaténak a rendkivili nehéz-
ségek eszébe jutndnak ; arpeggioi staccatoi, s minden
ezekbdl alkotott gyors futamai versenyeznek a zongora-
virtuoz ujjaival, holott sok heged( virtuézt szenvelgk-
nél az efféle ugy egybeolvad s elmosodik, mint egy rész
énekesnél; ide szamitva Laub ur jo izIését, koltsi felfo-
géasat, egy olyan mivész all eléttink, kinek hatalméaban
all a kozonséget onkénytelen magaval ragadni. Ismét-
lem, ennyi szép tulajdon mellett Laub ur egyénisége
igénytelen. M(isoréban elsé volt Mendelssohn konczertje.
E remek compositiét a pesti kozénség mar ismeri, azaz,
hallotta, de csak Laub ur el6adasa utan fogja ismerni.
Ezt kovette Vieuxtemps reverie-je. Toébb mint egy
évtizede, hogy magatdl szerz6tdl hallottuk ez olvadozé
muvet; 6 sem adta tébb melegséggel, s kivalt zaradéka-
ban a nyolezadokat tobb tisztasaggal és erévei. A k6zén-
ség zajos tapsokban tort ki, s nem sz(int meg, mig Laub
ur az ismétlés helyett egy tobb feladvanyokbdl s ezeknek
valtozataibdl all6 egyveleget nem jatszott. Nem Kkisérte
ezlttal semmi hangszer, nem is volt ré& sziikség, mert a
hegedl egyszersmind e szerepet is vitte. Azt hittik,
hogy e hevenyészetszeri el6adéasban eljutottunk Laub ur
netovabbjaig, de rovid ideig tartott e csalédasunk, mert
Ernst magyar valtozata az el6bbitjéval tulhaladta. E
mivet épen nehézségei miatt senki sem szokta jatszani,
s ezért ma egészen ismeretlen. Talalkoztunk benne Bi-
harival, kit Laub ur vel6kig hatélag tud tolmacsolni, s
hajmereszté nehézségekkel, melyek épen nem estek a
kolt6i el6adas rovasara, hanem a mellett tantiskodtak,
hogy mid6n Laub ur olvadozd, elragadé tud lenni, egy-
szersmind a sz6 teljes értelmében virtuéz. Ez elSadott
darabok kozt énekelte Simon ur Schuberttdl a vandor
dalt, szép el6adéssal és nagy hatassal. Simon ur a leg-
képzettebb dalnokok egyike; szinpadunknak alig volt
becsesebb tagja. Végre énekelte Pauliné Szubovicsnak
egy magyar dalat. Pauliné szépen énekelt, minden m-
vészetét Osszeszedte, hogy a dalbél valamit csinaljon,
mindazaltal egyhanglsagabodl s kozepességébdl nem tudta
kivenni. Daczara ennek a dalt ismételtették.

A ponyvairodalom Londonban
(Képpel.) M. Il. — Chaero-
(Képpel.) D. Gy. — Tarcza.
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HIRDETESEK.

A franczia-angol

Illatszeraru kereskedes
Vénashoz"

a Kristéf-téren, 1 szam alatt, Pesten,

ajanlja a legjutanyosb arakon tékéletesen uj és fris berendezésii raktarat
mindenféle férfi- és ndi pipereczikkekkel,

kilondsen a kovetkezé djdonsagait, u. m.

valodi arany-, eziist- és fehér hajport;
, Brillantine-hajport;

legfinomabb, héaromszorosan tisztitott fehér és rézsaszin rizsport;
Y fehér és vords arczmazt, mely az arczbé'rnek teljesen
artalmatlan, szilard, por-, folyd és ir-alakban ;
Y szemoldfesték, csinos zseblokokban ;
Y érmazt, mely balokra és estélyekre killéndsen ajanlatos;

Polissoire pour la beauté des ongles, — kdrdmport a kérmoék szépité-
sére, csinos tokokban, kéromfényesito'vel és kdromréaspolvlyal egyutt.

Hajken6csoket, olajokat, szappanokat, illatszereket a legfinomabb és
legkellemesb virdgillatokkal, mint; Acacia, Bouquet, Geranium, Jasmin.
Heliotrope, Rezeda, Viola sat.

Fogport, fogpépet, fogirt, a fogak tisztitsara és szépitésére;

szajvizeket, bdrszépit6 vizeket, borotvalkoz6 irékat, eczetet, chesnut
water hajfestéket, mely ahajak festésére kiilongsen ajanlatos, Sachet-,
szobaflistol6t — a legnagyobb valasztékban.

B 1-1 Vértessi Sandor.

ruhak!

s kiilsmbféle
bali ruha kelmék,
tgy mint:
Tarlatan, Illusion, Créppe, virdgos, blond és
brissel szovetek, fejdiszek, reczék.

Amerikai Crinolinok és a most divatu felsé szoknyak.

Leszalitott szabott gyariaron kaphatok

Figler Antal és tarsa

csipke és himezések gyari raktarukban.

Pesten, a régi német szinhaz épilet nagyhid-
utczai sarkén.

2. 1-1

A legnagyobb vészonruha-raktarban
vaczi-utcza ,,Ypsilanti*“+x Pesten,

kaphatdk a legolcsdbb &rakon és legnagyobb vélasztékban
mindennem{ fehérnemGek férfiak, hdélgyek és gyermekek
szdméara, Ggymint:

20,000 darabndl tobb férfi ingek rumburgi vagy hol-
landi vaszonb6l, darabja 3 ft, 2 ft 25 kr, 3 ft 50 kr, 4 ft,
4 ft 50 kr, 5ft, 5 ft 50 kr, 6 ft, 6 ft 50 kr, 7 ft, 8 ft, 10 ft, 12 ft.

10,000 darabnal tébb szines férfi ingek, 1000 kilonboz6
mintdban, régibb mintdja 2 ft, legijabb mintdk és legdivatosabban
varrva 2 ft 50 kr, 3 ft.

Fehér pamut-madapola n-férfi-ingek 1ft 75k, 2ft

2 ft 50 kr, 3 ft, 3 ft 50 kr.

Férfi-gatydk vaszonbdl, magyar vagy félmagyar mintara 2 ft,
2 ft 25 kr, 2 ft 50 kr, 3 ft, 3 ft 50 kr.

Ndéi ingek rumburgi véaszon, simék 2ft 50 kr, 3 ft, 3 ft
50 kr, 4 ft, 5 ft.

NG6i ingek rumburgi és hollandi vaszonb6l hi-
mezve. 4ft 5ft 6ft 7ft 7 ft50kr, 8ft 9ft 10 ft
schweitzi és franczia mellmustraval, 4fi 4ft
50 kr, 5 ft, 5 ft 50 kr, 6 ft, 7 ft.

Fig ingek véaszonbdl 4 éves1ft80kr, 2ft 10 kr, 6 éves 1ft
85 kr, 2 ft 40 kr, 8 éves 2 ft, 2 ft 45 kr, 10 éves 2 ft 10kr, 2 ft
65 kr, 12 éves 2 ft 40 kr, 2 ft90 kr, 3 ft 50 kr, 14 éves 2ft 65 kr,
J3ft 15 kr, 4 ft 20 kr, 16 éves 3 ft. 3 ft 50 kr, 4 ft, 4 ft 50 kr.

Szines fiu-ingek, 4 éves 1 ft 25 kr, 6 évesl ft 40, 8 éves
1 ft 55 kr, 10 éves 1 ft 75 kr, 12 éves 2 ft, 14 éves 2 ft 10 kr

16 éves 2 ft 20 kr.

Mindennem@ téli alsé mellények, nadrédgok, haris-
nyéak és egyéb téli czikkek férfiak és holgyek szamara, nagy va-
lasztashan.

Foéraktar a legjobb 3*/2, 4 és 5 r6f széles amerikai krinoiin-
nak fehér vagy hamuszin, darabja 2 ft 50 krtél 6 ftig, voros 5 fttol

8 ftig

Szines alsd6-szoknydak legfinomabbak, darabja 6 ft 50 kr, 7 ft,
7 ft 50 kr.

Ferstei orvos tyGkszem-irtdszere egylvegecske 50 kr

Es sok egyéb kész fehérnem( czikkek, melyekr6l az arjegyzék kivanatra
bérmentesen elkildetik.

Tovabba ajanljuk nagy raktarunkat
tandi, creas ¢és
arakon.

Vaszonzsebkend6k, duczatia 3 ft, 3 ft 50 kr, 4 ft, 4 ft 50 kr,
5 ft, 5 ft 50 kr, 6 ft, 7 ft 50 kr, 8 ft, 9 ft, 10 ft, egész 20 ftig.

Térialkoz6k, duczatjia 6 ft, 6 ft 50 kr, 7 ft, 8— 16 forintig.

Szines agyi kanavasz, vége 9 ft 10 ft, 11 ft, 12 ft, 13— 16
frtig.

rumburgi,
bérvasznakban

hollandi, ir-
a legolcsébb gyéri

Valésédgos vaszon-asztalnemd.

Asztalkenddk duczatja 5 ft 30 kr, 6 ft 20 kr, 6 ft 60 kr, 7 ft 50 kr.
8 ft, 9 ft.

Abroszok minden nagysdghan 6 személytdl 24-ig. Asztali
készletek 6, 12, 18 és 24 személyre. Legjobb mindségl
kotéd-czérna csombja 1 ft 20 kr és 1 ft 60 kr.

Nagy vélasztés dgyterité6k, piqué és tricotpapla-
nokbo6l, kdvés kenddkbd!| és minden e nembevagd czikkekbdl.

Raktarunkban vett czikkeknél nagy el6nytl szolgal az, hogy minden meg-
volt, az &rjegygyel ellatott czikk 14 nap alatt nemcsak kicserélhetd, hanem
egyszersmind ki nem elégitési esethen az ar vissza is adatik.

Szallitasok minden irdnyban, az &r el6leges bekiildése mellett vagy
utanvétellel gyorsan és legjobban eszkdzoltetnek, ugyszinte minden-
nem{ megrendelések mustra szerint leghamarabb elkészittetnek.

liollarits Jozsef és fiai.

PETROLEUM

valédi amerikai és legjobb nemd bel-
foldi, nem gyulandé, kaphaté legol-
csébban, és pontos fokért kezes-
kedve, — mindenkor a legolcsébban.

Dj taldlmanyi
jegy z6-laptdomb
irodék, hazi- és gazdaségi hasz-
nalatra. — E 200 lapbdl &ll§ fu-
zet (Notiz-Block) 4ara vonatozva
20 kr, vonalozatlan 18 kr.

Pozner K. L.

papirkereskedésében
Erzsébettér 1. sz.

Nadler J. W. és tarsa

nagykereskedésében, Pesten, iroda:| Kaphat6

Nador-ulcza 9-dik sz&m. 8. 5-6

4, 4-8
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|_ A N G M Pesten, nagyhid-utcza 2-dik sz., Szina-féle haz az , angol
! kiralyné" széalloda mellett.

Ajanlja nagyban és kicsinyben a legjutdnyosb arak mellett gyényoérd, gazdag valasztékua

belféldi, szasz és angol PORCELLAN eés WEDGEWOOD
asztali-, thea-, kdve- és gyumolcs-teritékeit, pipere- és mosdé-edényeit,
fénylzési czikkeit s az altalanosan kedvelt bécsi kdedényeit.

Mindennem( megrendelések elfogadtatnak, a leggyorsabb idé alatt, sjutanyosabb ar mellett teljesittetnek.

Vidékrei szallitasoknal legugyesebb pakolds, biztos, gyors és jutanyos kézbesitésre a legnagyobb gond

fordittatik.
. . , , 11 1-1
/ Franczia-angol illatszer aru-raktar.
S
®
CE || kereskedes a, Vénuszh
atszer kereskeaes a, Venusznoz.
@ S e 'X;: PUI Van szerencsém a magas fénemességnek Ugy at. ez. kdzénségnek tudoméasara adni,
g\{a W d 15 -0 hogy denkenbergi Becker L. lovag, Krist6f téren °3
o =3 g 5 lIévé héazaban (ezel6tt Lueff M. helyiségeiben) Ujonnan °2. Bs
. 1
© ©® 7 - u v
. g O felszerelt lllatszertart nyitottam. .
E @ i- Mint tisztelt Lueif M. hazanak tobb évi tigyvezetdje, a legjobb gyari forrasokkal ismeretes, tokéle- )
- cc NS tes szakismerettel birvan, arra iparkodtam: hogy disan felszerelt, kell6 gonddal berendezett .CP9
fa raktdramba a legfinomabb franczia és angol illatszereket: Lubin, Yiolet, Piver, Pinand sociét-hy- E)
geugui, Honbigant-Chardin, Monpelas, Rimmel, Bayley, Atkinson franczia, angol, orosz, spanyol és S
angol udvari illatszergydmokoktél szerezzem be ; azonkivil még haj-, fog- és kdéromkefék, vala-
85 EC mint fésik s minden egyéb 06ltozéki szerek,
“ szintigy a legfinomabb thea- és rum is kaphaték nalam.
Midén a valédisagért és mindségért kezeskedem, ajanlom alézatos szolgalatimat. o"
" Vértessi Sandor. o
ofg % =
2 7 | S . , . , ,
S 38 A jYenushoz4Pesten a Kristofteren 1. sz.
5 W
S *S §5m
2 on, B
S )
g*zo 7JB'*% g ; T
e ElGfizetési felszolitas!
ni. "
0j-4 i czimii illustralt heti lapra.
. 1 1 <
5 4’
“fSENS . £ Lapunk uj éven tal. nem mint addig, minden tiz napban, hanem jelen alakjéban egy ivén, minden csutorts-
Ei0CO " ¥ sT kon fog megjelenni; mostani rovataihoz még oly rovatokat nyerend, melyek a t. olvasé koézdnséget a vilag és hazai
» > % £ . miveltség minden Ujabb mozzanatéval alaposan megismertessék.
+d SI i |1 Képeink nagy részének rajzoldséra Barahdas klassikus festénket nyertiik meg.
4 % % we 2 Az Orszag Tukre rovatai kovetkez6k : 1. Képek, kérajzzal. 2. A képek magyardzata. 3. Eredeti kolte-
mények, beszélyek, néha képekkel diszitve. 5. A kilféld minden irodalmabél jelesebb beszélyek, kdltemények.
A — G Ismeret-terjesztd czikkek a tudomany, m(vészet és ipar minden 4gabol; kuldndsen pedig a hazai és vilag torté-
o ﬁgz neler%é’il érdekes kor és jellemrajzok képekkel diszitve; az Ujabb és remek-irok miveinek ismertetése, képekkel
w_le! diszitve; a természettudomany kiilénboz6 agaibdl és bélcseletb6l, a kdzvetlen hasznost, a szépet és nemesit6t. 7. Egy-
Foeoe héz és nevelés. 8. Szinh&z. 0. Irodalom és mivészet. 10. Ipar és kereskedelem. 11. F@varosi, vidéki, bécsi és
! I § kulfoldi hifek, a lehetd élénkséggel, pontossag es részletességgel vive; ezen rovatra kilénds sulyt fogunk fektetni, s
e 2 igyekemhi-®Bgunk — mennyire csak elérhetd hetilapban, — hogy at. olvasé kdzonség a hazai és kiilfoldi eseményeknek
i <SKS’ _g . helyesggs éontos tudoméséhoz magaidejében juthasson. 12. Kdnvvészet. 13. Vegyesek.
2 e ?g = | o f_J' oH 10 5 mindezeken feliil adunk évenkinl négy szinezett divatképet szoveggel, s adunk minden félévben egy oly
.5 2 =57 jutalomkeépst, mely az Orszag Tlkrének épen oly diszére legyen, mint hazai mUvészetinknek.
£ 8 %"g 3 KE A hetenként megjelend értékes képeket folvéve, lapunk kétségen kiviil versenytérs nélkiili a hazaban, s
> JEa © " " B 16rék @%gunk, hogy béltartalomra nézve 16 a haza mvelt osztalydhoz mélté lehessen.
B<§ N §é'9§ N H w Az Orszag Tiikrének eddigi minden viszonyai merGben megvaltozvan, munkakore uj szellemi erékkel gaz-
é;_g aQ ja dagodott : s kozrem(ikddésiiket Igérték még Gyulai, Jokai, Kriza. Losonczi, Szasz Kéroly, Szathmary Kéroly. Szilagyi
o — v_}_ Séandor, Thaly Kalman, Toth Kéalman. Vértesi stb.
! 1A £ Kulonds és szigora feligyelet leend a pontos szétkiildésre.
0 i ;2 £ Daczara annak, hogy lapunkat heti lappa valtoztattuk ét, az eléfizetési &r mégis a régi marad, azaz: egész
~<E évre 12 fit, félévre 6 frt, évnegyedre 3 frt.

Az el6fizetési pénzek Engel és Mandello nyomdéjaba kuldend6k, (Egyetem-utcza 2-ik sz.)

PEST, 1865. NYOMATOTT ENGEL ES MANDELLONAL.
[@Cfeaﬁ"e ®® @\ Adigalis valtozat a MEK Eqyestiet (np:/mek.oszk hu/egyesulet) megbizasabdl, az ISZT timogatésaval késziit
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